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YPT-320

Brugervejledning

Sadan bruges denne vejledning

For du tager PSR-E323/YPT-320 i brug, skal du laese afsnittet "SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa
siderne 4-5. Fglg instruktionerne i "Klargering", og prov derefter de enkle operationer i "Kvikguide".
"Reference" indeholder detaljerede beskrivelser af og procedurer for, hvordan du far mest muligt ud af
instrumentet. Nar du har leest brugervejledningen, skal du opbevare den et sikkert og praktisk sted,
sa den er let at finde, nar du skal bruge den.

Heeftet Data List
Data List indeholder oplysninger om MIDI. Data List kan downloades fra Yamahas manualbibliotek,
Yamaha Manual Library pa: http://www.yamaha.co.jp/manual/
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt
udstyr og brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfalgende dokumenter angiver, at
brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke méa bortskaffes sammen med
det gvrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre
korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til lokal lovgivning og direktiverne
2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at spare
veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger p&d menneskers
helbred og miljget, der ellers kunne opsta som fglge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved
at kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale renovationsmyndigheder eller den
forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du gnsker at
bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din
forhandler, og sperg efter den korrekte bortskaffelsesmetode.

Bemerkning vedrgrende batterisymbolet (de to nederste symboleksempler):
Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. | dette tilfaelde skal
det overholde de krav, der er angivet i direktivet for det pageeldende kemikalie.
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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur véaxelstrémskallan (nétet)
sa lange som den ar ansluten till vagguttaget, aven
om sjalva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er
IKKE afbrudt, salaenge netledningen sidder i en
stikkontakt, som er teendt — ogsa selvom der er sluk-
ket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokyt-
kin ei irroita koko laitetta verkosta.

(standby)

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED
KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are
coloured in accordance with the following code:
BLUE : NEUTRAL
BROWN : LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this
apparatus may not correspond with the coloured
makings identifying the terminals in your plug pro-
ceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected
to the terminal which is marked with the letter N or
coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be con-
nected to the terminal which is marked with the letter
L or coloured RED.
Making sure that neither core is connected to the
earth terminal of the three pin plug.

« This applies only to products distributed

by Yamaha Music U.K. Ltd. (2 wires)

Produktets serienummer findes p& undersiden af
enheden. Du skal notere dette serienummer nedenfor og
gemme denne vejledning som et kabsbevis og et middel
til identifikation i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(nederst)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb
Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Ver-
brauchte Batterien oder Akkumulatoren diirfen nicht
in den Hausmilll. Sie kénnen bei einer Sammelstelle
fur Altbatterien bzw. Sondermiill abgegeben werden.
Informieren Sie sich bei Ihrer Kommune.

(battery)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

LZAS FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG
* Opbevar manualen et sikkert sted til senere brug.

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dadsfald pa grund af elektrisk sted, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,

men er ikke begranset til, falgende:

Stramforsyning/AC-adapter

o Instrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte forsyningsspanding.
Den korrekte spending er trykt pd instrumentets fabriksskilt.

 Brug kun den specificerede adapter (PA-3C eller et tilsvarende produkt, der
anbefales af Yamaha). Brug af en forkert type adapter kan resultere i skade pa
instrumentet eller overophedning.

o Kontrollér stikket med jeevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stev og snavs.

o AC-adapteren mé ikke anbringes i n&rheden af varmekilder, .eks. varmeapparater
eller radiatorer. Ledningen ma ikke bajes eller pa anden made beskadiges. Anbring
ikke tunge genstande pa ledningen, og lad den ikke ligge pé steder, hvor man kan
trede pa den, snuble over den eller rulle genstande hen over den.

Ma ikke abnes

o Du md ikke dbne instrumentet, forsage at afmontere de indvendige dele eller
@ndre dem pa nogen made. Instrumentet indeholder ingen dele, der kan
serviceres af brugeren. Hvis instrumentet ikke fungerer korrekt, skal du straks
holde op med at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-
servicevarksted.

/\ FORSIGTIG

Vand og fugt

o Instrumentet ma ikke udsettes for regn eller bruges i vade eller fugtige omgivelser.
Stil ikke beholdere med vaske pa instrumentet, da vaesken kan traenge ind gennem
instrumentets dbninger, hvis beholderen velter. Hvis vaske sdsom vand tranger
ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt slukke for stremmen og tage
stramledningen ud af stikkontakten. Indlever herefter instrumentet til eftersyn pa et
autoriseret Yamaha-servicevarksted.

o st eller udtag aldrig stikket med vade hander.

Brandfare

e Anbring aldrig breendende genstande, f.eks. stearinlys, pa instrumentet.
Brendende genstande kan valte og forarsage brand.

Unormal funktion

o Hvis stramledningen eller stikket bliver flosset eller pa anden méde beskadiget,
hvis lyden pludselig forsvinder, nar du bruger instrumentet, eller hvis du
bemerker en usadvanlig lugt eller rag, skal du omgaende slukke instrumentet pa
afbryderen, tage stikket ud af stikkontakten og indlevere instrumentet til et
autoriseret Yamaha-serviceverksted.

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begraenset

til, felgende:

Stremforsyning/AC-adapter

e Tag aldrig fat om ledningen, ndr du tager stikket ud af instrumentet eller
stikkontakten, men tag fat om selve stikket.

o Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke er
i brug.

o St ikke instrumentet i et fordelerstik, da det kan medfere forringet lydkvalitet eller
overophedning af fordelerstikket.

Batteri

o Kontrollér altid, at polerne vender korrekt, nar der isattes batterier. Hvis de vender
forkert, kan det medfare overophedning, brand eller batterilakage.

o Udskift altid alle batterier samtidig. Brug ikke nye batterier sammen med gamle.
Bland ikke forskellige batterityper, f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier,
batterier fra forskellige producenter eller forskellige batterityper fra samme
producent, da det kan medfere overophedning, brand eller batterilekage.

o Batterier ma ikke brendes.

 Forsag ikke at genoplade batterier, der ikke er beregnet til at blive opladet.

o Nér der ikke er mere stram pé batterierne, eller hvis instrumentet ikke skal bruges
i lengere tid, skal du tage batterierne ud af instrumentet for at undga, at der laekker
vaske fra batteriet.

e Opbevar batterierne utilgangeligt for bern.

o Hvis batterierne laekker, skal du undgé kontakt med batterivaesken. Hvis
batteriveesken kommer i kontakt med gjne, mund eller hud, skal du straks skylle
med vand og opsege l&ge. Batteriveske virker &tsende og kan medfare synstab
eller kemiske brandsér.

Placering

o Instrumentet mé ikke udsattes for stev, vibrationer eller steerk kulde eller varme
(f.eks. direkte sollys, varmeapparater eller en bil i dagtimerne), da det kan
beskadige panelet eller de indvendige komponenter.

 Brug ikke instrumentet i naerheden af fjernsyn, radio, stereoanlaeg, mobiltelefoner
eller andre elektriske apparater, da disse kan afgive stgj.

o Instrumentet skal placeres, s det stér stabilt og ikke kan valte.

e Fiern alle tilsluttede kabler og adapteren, inden du flytter instrumentet.

o Sprg for at placere produktet i naerheden af den stikkontakt, du vil bruge.

Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende slukke for instrumentet
pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden smé
mangder elekiricitet til produktet, selv om der er slukket for strammen. Tag altid
stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i lengere tid.

 Brug kun det stativ, der harer til instrumentet. Brug de medfalgende skruer, nar
instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade,
eller instrumentet kan lasne sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

Tilslutninger

o Sluk for strgmmen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter instrumentet
til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, fer du teender eller
slukker for strammen. Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned
for dem og derefter gradvist have lydniveauerne, mens du spiller pa instrumentet,
til det gnskede lydniveau er naet.

Vedligeholdelse

® Rengar instrumentet med en bled, ter klud. Brug ikke fortynder, oplasningsmidler,
rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.
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Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hander ind i spraekker pa instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraekker pd panelet
eller ind mellem tangenterne. Hvis det sker, skal du omgaende slukke for
strammen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter instrumentet til
eftersyn pd et autoriseret Yamaha-servicevaerksted.

o Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, da de kan
misfarve panelet eller tangenterne.

o L&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande pa
instrumentet, og tryk ikke for hdrdt pa knapperne, kontakterne eller stikkene.

® Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefoner ved et hait eller ubehageligt
lydniveau i lengere tid, da det kan medfere permanente hareskader. Sgg lege,
hvis du oplever nedsat herelse eller ringen for grerme.

Lagring af data

Lagring og sikkerhedskopiering af data

e Visse dataelementer (side 41) sikkerhedskopieres automatisk i den indbyggede
hukommelse, nar du slukker for strgmmen.

De gemte data kan ga tabt pa grund af fejl eller forkert brug. Gem vigtige data pa
en ekstern enhed, f.eks. en computer.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er gaet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for strammen, nar instrumentet ikke er i brug.

Nar du bruger en AC-adapter, afgives der hele tiden sma mangder elektricitet til instrumentet, selv om afbr yderen er i positionen "STANDBY". Tag altid AC-adapteren
ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

Bortskaf brugte batterier i henhold til de regler, der gaelder i din kommune.

De illustrationer og LCD-skaermbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er udelukkende beregnet til instruktion og kan vere lidt forskellige fra dem,
der vises pa dit instrument.

® ANGIVELSE AF OPHAVSRET

Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, hvortil Yamaha har ophavsretten, eller hvortil Yamaha har licens til
at bruge andres ophavsret. Sddant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke begraenset til, al computersoftware, layouttypefiler,
MIDI-filer, WAVE-data, noder til musik og lydoptagelser. Enhver uautoriseret brug af sddanne programmer og sadant indhold, som ikke kun
er til privat brug, er forbudt i henhold til de relevante love. Enhver overtreedelse af ophavsret vil fa juridiske konsekvenser. FORSQG IKKE
AT FREMSTILLE, DISTRIBUERE ELLER ANVENDE ULOVLIGE KOPIER.

Kopiering af kommercielt tilgeengelige musikdata, herunder, men ikke begraenset til, MIDI-data og/eller lyddata er strengt forbudt, medmindre
det kun er til privat brug.

® Varemeaerker
* Windows er et registreret varemearke tilhgrende Microsoft® Corporation i USA og andre lande.
« Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemarker eller registrerede varemerker tilhgrende de respektive virksomheder.

Formater og funktioner

GM System Level 1: "GMm System Level 1" er en tilfgjelse til MIDI-standarden, der sikrer, at alle GM-

GENERAL
I I kompatible musikdata kan afspilles korrekt pa alle GM-kompatible lydmoduler uanset fabrikat. GM-market er
— pésat alle software- og hardwareprodukter, der understgtter GM System Level.
XGlite: Som navnet antyder, er "XGlite" en forenklet version af Yamahas kvalitets-lydmodulformat XG. Du kan
AN naturligvis afspille alle melodidata i XG-format ved hjlp af et XGlite-lydmodul. Men husk, at nogle melodier kan
ite

blive afspillet anderledes end med de oprindelige data pa grund af det mindre antal kontrolparametre og effekter.

Style File: style File Format kombinerer Yamahas samlede viden og erfaring om autoakkompagnement i et
enkelt format.

Stereo Sampled Piano: Instrumentet indeholder en serlig udgave af lyden Grand Piano, der er skabt
ved hjlp af den nyeste stereosamplingsteknologi og Yamahas avancerede AWM-lydmodulsystem (Advanced
Wave Memory).

Yamaha Education Suite 5: Instrumentet indeholder den nye Yamaha Education Suite — et s&t
indleringsveaerktgjer, der ggr det sjovere og mere udbytterigt end nogen sinde fgr at studere musik og gve sig!

AMAHA
DUCATION —
UITE g —

\FPQucH Touch Response: Den utroligt naturtro Touch Response-funktion (anslagsfglsomhed) kan slés til og fra
= lE)ESPONSE

med en knap pa frontpanelet og giver optimal, ekspressiv kontrol over lydstyrken i lydene.

Medtelgende tilbeher

Pakken med PSR-E323/YPT-320 indeholder fglgende. Kontrollér, at der ikke mangler noget.

* Nodestativ
¢ Brugervejledning (denne bog)

* My Yamaha Product User Registration

* Du skal bruge det PRODUCT ID, som findes pa arket, nar du
udfylder registreringsformularen (User Registration form).

(4)-13 2/2
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Muligheder med

PSR-E323/YPT-320

Spil

Valg af andre lyde » side 12, 13

Den lyd, du hgrer, nér du spiller pa keyboardet, kan @ndres til violin, flgjte, harpe eller en hvilken som
helst anden af de mange lyde. Du kan ogsa gendanne pianoindstillingerne med et enkelt tryk pa en knap.

Tilfojelse af rumklang til lyden » side 43

Rumklangseffekterne fgjer en varm atmosfere til lyden, der simulerer de komplekse reflektioner
pa rigtige spillesteder, f.eks. en koncerthal eller en lille klub.

Spil med i forskellige stilarter » side 18

Du kan velge mellem 100 forskellige stilarter (autoakkompagnement), nar du spiller pa keyboardet —
det svarer til et komplet backingband og dekker en lang rekke stilarter fra valse til 8-beat og "euro-
trance" ... og meget mere.

Spil med brug af musikdatabasen » side 36

Velg din yndlingsgenre, f.eks. rock eller jazz i musikdatabasen, sd hentes den tilhgrende lyd og stilart.

Sadan gver du
Sadan gver du pa og mestrer melodier » side 28, 31, 35

Du kan bruge disse lektionsfunktioner til at gve dig pa de forprogrammerede melodier: "Keys to
Success" (side 28), "Listening, Timing, Waiting" (side 31) og "Phrase Repeat" (side 35). Brug Keys
to Success til at lere en bestemt melodi. Listening, Timing og Waiting kan hjalpe dig med at lere at
spille de rette toner pé det rette tidspunkt. Endelig kan Phrase Repeat bruges til at gentage en bestemt
frase i melodien, du gver dig pa. Keys to Success er velegnet til brugere, der ikke tidligere har spillet
pé keyboard.

Lytning

Aflytning af melodier » side 16

Instrumentet indeholder et bredt udvalg af 102 forprogrammerede melodier.

Indspilning
Indspilning af det, du spiller » side 37

Du kan indspille op til fem melodier som brugermelodier.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning



Formater og funktioner...........ccocevieciniicciiccncee 5
Medfglgende tilbehar ... 5

Klargering

Klargering 8
Krav til stramforsyning ..........ccccoooiiiiiiiiniiii 8
Lydstik —

hovedtelefoner og andet eksternt udstyr-................ 9

Tilslutning af en fodkontakt
Teend for StramMmMEN ........cccoviiiiiiie e
Brug af nodestativet...........cccociiiiiiiiiiii
Fjernelse af den beskyttende film ..........ccccoovvceiinenns 9

Kontrolfunktioner og stik pa panelet 10
Frontpanel.........cooiiiiiiieiece e 10
Bagpanel........ccooooiiiiiie 10

Kvikguide

FEndring af lyd 12
Spil med forskellige lyde i instrumentet.................... 12
Spil med flygellyden
Brug af metronomen .
Afspilning af trommesaetlyden..........cccccooeeiveiirienene 15

Afspilning af melodier 16
Veelg og Iyt til en bestemt melodi.............ccccoeeieennee. 16

Spil med en stilart 18
Spil med forskellige stilarter.............cccccoiiiiiiniiins 19
/Endring af tempoet for stilarten..................... .22
Variationer af de rytmiske figurer (stykker) .............. 23
Afspilning af akkorder sammen med melodiens

0oL = PP 24

AKKOTAET ... 25

Reference

Grundlaggende betjening og

displayvisninger 26
Grundlaeggende betjening ...........cccooeiiiiciiiiciee 26
Display

Melodilektioner 28
Keys t0 SUCCESS ....oevirieeiiiiieiieiiee et
Listening Timing Waiting... .
Phrase Repeat.........cccoooiiiiiiiiiiiiicccceeeee

Afspilning ved hjaelp af musikdatabase 36

Indspilning af det, du spiller 37
Indspilning til et bestemt SPoOr .........ccccveviiiiienncenns 38

Initialisere 41
INItIAISErING ... 41

Lydindstillinger 42
Tilfgjelse af harmoni........cccoovveiiiiiiiie
Tilfojelse af rumklang .........ccceeiiiiiiiiieneeee
Tilfgjelse af chorus ...
Tilfojelse af efterklang via panelet.... .
Indstilling af anslagsfalsomhed ............cccceiiieninns
Spil med to lyde samtidig — dobbelttilstand .............. 45
Spil med separate lyde i venstre og hgjre hand —

SPlItFUNKLON......ooie e 46
Indstilling af splitpunktet............. ....47
Indstilling af lydstyrken for lyd .........cccooooveiiiienenen. 47
Indstilling af metronomens taktslag pr. takt

og laengden af hvert slag........ccooeveiieieiicicnee 48
TranSPONEriNG ...cc.veceeierirreeie e 49
STEMNING .o 50
Enkeltknapindstilling.........cccocoecieiiiniiiniicee 50

Melodiindstillinger 51
Afbrydelse af lyden........ccocoiininiiiiniieee 51
A-B REPEAL.....ceiiiiiiiieie e 51
Lydstyrke for melodi ..

Tastestart
AEndring af lyden i melodien..........ccccooceeiieiieeiinens 52

Stilartsfunktioner (autoakkompagnement) 53

Start af afspilning af en stilart..............c.ccooiiie 53

Justering af lydstyrken for stilarten.............c.c.c...... 53

Opslag i akkordordbogen ..........cccooeviienieninicninnne 54

Registrering af stilartsfiler.............ccccoiiiiiein. 55
Funktionsindstillinger 56

Veelg funktionen, og rediger veerdien ............c.c....... 56
Om MIDI 58

Hvad er MIDI? ..o 58

Overfarsel af musikdata til og fra et andet

INSEIUMENT ... 58
Overfarsel af data mellem PSR-E323/YPT-320
0g €N COMPULET ..o 60

Appendiks
Fejlfinding......cccccvmniniiininisnn s, 63
Liste over lyde..... .64

Maksimal polyfoni.........cccoeiiiiiiiiiiiiicce e 64
Liste over trommeseet ...
Liste over stilarter .70
Liste over musikdatabaser ... 71
Liste over melodier........ccccvmerinsmerisssnsses s e 72
Liste over effekttyper ........cccooomvremiiirimncnncecnecenns 73
Specifikationer .... .74
INAEKS ..., 75

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning

Klargoring

o
3}
(=
o
S
(2]
Y
(]
oc

Appendiks



)|

Buliobie

Klargering
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Folg nedenstaende procedurer, INDEN du taender for strommen.

Krav til strgmforsyning

Instrumentet kan forsynes med strgm fra enten en AC-adapter (ekstraudstyr) eller batterier, men Yamaha
anbefaler, at du bruger en AC-adapter, nér det er muligt. AC-adapteren er et mere miljgvenligt alternativ end

batterier og mindre ressourcekravende.

H Brug med AC-adapter

@ Kontrollér, at strgmmen til instrumentet er slukket
(displayet er slukket).

/\ ADVARSEL

e Brug kun den angivne adapter (PA-3C eller et
tilsvarende produkt, der anbefales af Yamaha).
Hvis du bruger andre adaptere, kan det resultere i
uoprettelig skade pa bade adapteren og instrumentet.

@ Slut AC-adapteren til strgmforsyningsstikket.
© Szt AC-adapteren i stikkontakten.

/\ FORsIGTIG

e Tag AC-adapteren ud af stikkontakten i tordenvejr,
eller hvis instrumentet ikke er i brug.

°l©
! )

3]

AC- .
adapter > Stikkontakt

B Brug med batterier

© Tag dezkslet af batterirummet pé instrumentets
bundplade.

@ Isxt seks nye alkaline-batterier. Sgrg for, at
batterierne vender rigtigt (se polangivelserne
ved siden af batterirummet).

© Szt dekslet pa batterirummet, og kontrollér, at det
fastlases korrekt.

/\ FORSIGTIG

e Iszet eller udtag aldrig stikket til AC-adapteren, nar der er
taendt for strommen, og der er isat batterier. Hvis du gor
det, slukkes der for strommen, hvilket kan resultere i tab
af data, der overfores eller er blevet overfort til
destinationen under overforsel eller indspilning af data.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning
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Hvis instrumentet skal kore pa batterier, skal der
isettes seks AA-batterier pa hver 1,5V (LR6 eller
tilsvarende). (Vi anbefaler alkaline-batterier).

Nar der er for lidt strom pa batterierne til, at
instrumentet kan fungere korrekt, kan lydstyrken
blive nedsat, lyden kan blive forvraenget, og der
kan opsta andre problemer. Hvis det sker, skal
batterierne udskiftes. Folg nedenstaende
forholdsregler.

Sorg evt. for at gemme alle vigtige brugerdata (se
side 62), da de brugerdefinerede panelindstillinger
gar tabt, nar batterierne tages ud.

A romsicTi

e Brug alkaline-batterier til instrumentet. Andre typer
batterier (herunder genopladelige batterier) kan give
pludselige spaendingsfald, nar batterispaendingen er lav,
hvilket kan resultere i tab af data i Flash-hukommelsen.
Sorg for at iszette batterierne, s polerne vender korrekt
(som vist). Hvis batterierne isattes forkert, kan det
medfore varmeudvikling, brand og/eller lazkage af
ztsende kemikalier.

Nér batterierne er brugt, skal du udskifte dem med et
komplet saet med seks nye batterier. Bland ALDRIG gamle
og nye batterier. Brug ikke forskellige typer batterier
(f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier) samtidig.
Hvis instrumentet ikke skal bruges i laengere tid, skal
batterierne tages ud for at forhindre vaeskelaekage fra
batterierne.

Brug AC-adapteren, nér der overfores data til Flash-
hukommelsen. Batterier (ogsa genopladelige batterier)
kan blive opbrugt hurtigt ved denne type handlinger. Hvis
batterierne bruges op under dataoverforsel, gar bade de
data, der er ved at blive overfort, og de data, der er pa
overforselsdestinationen, tabt.




Klargaring

Foretag alle ngdvendige tilslutninger, INDEN du teender for strommen.

Lydstik —
hovedtelefoner og andet eksternt udstyr

o—L

PHONES/OUTPUT-stikket kan forbindes med et szt
hovedtelefoner, en keyboardforsterker, et
stereoanlaeg, en mixer, en bandoptager eller en anden
lydenhed med linjeindgang, s instrumentets signal
sendes til den pidgeldende enhed.

De interne hgjttalere deaktiveres automatisk, nir der
settes et stik 1 hovedtelefonstikket. PHONES/
OUTPUT-stikket fungerer ogsd som ekstern udgang.

/\ FORSIGTIG

e Spil ikke hojt gennem lzengere tid med hovedtelefoner pa,
da det kan vaere ubehageligt for orerne og kan medfore
permanente horeskader.

/\ FORSIGTIG

e For at undga at beskadige hojttalerne skal du indstille
lydstyrken pa de eksterne enheder til minimum og slukke
for strommen til enhederne, inden du tilslutter dem. Hvis
du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i
elektrisk stod eller skade péa udstyret. Skru helt ned for
lyden pé alle enheder, og haev derefter gradvist
lydniveauerne, mens du spiller pa instrumentet, til det
onskede lydniveau er néet.

Tiislutning af en fodkontakt

Med efterklangsfunktionen kan du frembringe en
naturlig efterklang, mens du spiller, ved at treede pd en
fodkontakt (ekstraudstyr). Set fodkontakten Yamaha
FC4 eller FC5 i SUSTAIN-stikket, og brug den til at
sla efterklangen til og fra.

|/ BEMERK

e

e Kontrollér, at stikket til fodkontakten sidder ordentligt fast
i SUSTAIN-stikket, inden du taender for strommen.

e Treed ikke pa fodkontakten, mens du taender for strommen.
Hvis du ger det, &endres fodkontaktens polaritet, hvilket
medforer, at den fungerer omvendt.

Taend for strgmmen

Skru helt ned for lydstyrken ved at dreje [MASTER
VOLUME]-knappen helt til venstre, og tryk pa
[STANDB Y/ON]-knappen for at tende for strgmmen.
Mens du spiller péd tangenterne, kan du indstille
lydstyrken til et passende niveau ved hjalp af
[MASTER VOLUME]-knappen. Tryk pé
[STANDBY/ON]-knappen igen for at slukke

for stremmen.

MASTER VOLUME

STANDBY/ON

/\ FORSIGTIG

e Nar du bruger en AC-adapter, afgives der hele tiden sma
maengder elektricitet til instrumentet, selv om strommen
er slukket. Tag altid AC-adapteren ud af stikkontakten, og/
eller tag batterierne ud af instrumentet, hvis det ikke skal
bruges i laengere tid.

Brug af nodestativet

Seet nodestativet
i hullerne som vist.

Fiernelse af den heskyttende film

Fjern den transparente, beskyttende film, som blev
klebet pa displayet pd fabrikken, inden det blev
leveret.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning
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Bungbie)y

Kﬂlltl‘lllfllllktlﬂllel‘ oy stik pa panelet

B Frontpanel

@ [STANDBY/ONJ-KN@p.........ccccoovemeueeeeeeeeeeeeeaae side 9
@ [MASTER VOLUME]-KN@p ........ccccoveveeverreicreenennane. side 9
© [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knap.......... side 32
O [KEYSTO SUCCESS]-KNap .........ccccoveveveeeerernnnn. side 28
@ [PHRASE REPEAT]-KNAP.........eooveeeereeseererennees side 35
O PART

[LI-KN@P ..o side 32

[RIFKNAP ... side 32
O [RECTRACK 2]-KNaPp ........coeveveeeereeereeeeteeeeeeeenna. side 39

[RECTRACK 1]-knap ........ccoocevevieeeeeeee e side 39
@ [METRONOME]-KNaPp ..........ccoeveevenrrenrenenrnnnes side 14, 48
© [TEMPO/TAP]-KNAP ..o, side 22, 52, 53
O [SONGJ-KNAP ... side 16
@ [VOICEJKNAP ... side 12
@ [STYLE]-KNAP ..o side 19
® Talknapper [0][9], [+/YES], [/NO].......oocrvveere... side 26
@® [FUNCTIONJ-KN@P .......ovevreieeeeeeeeeeeeeeeeeeenns side 56
@ [DEMOI-KNAP ..o side 17
® [A-B REPEAT]-KNAP .......c.ccoovverreieeeeeceeeean side 51
B [REWI-KNAP........cooeeeeeeeeeeeeeeeeee e side 17
@ [FFIKNAP.........oivoeeeeeieeeeeeeeeee e side 17
@ [PAUSE]KNAD ..o side 17
@ [ACMP ON/OFFI-KN@p.........c.ccooevevereeeeerererenennn. side 20
@ [INTRO/ENDING/Fit.J-KN@P ..........rvverrreererrrees side 23
® [MAIN/AUTO FILL]-KNAP ......ocvevereeereeereeieeeee side 23
@®[SYNC START]-KNAP ..o side 19, 53
® [START/STOPI-KNAP..........cvevrerereereieeeeeee e side 17
@ [RECI-KNAP ... side 37
@ [PORTABLE GRAND]-KN@P ........ovveorvererrerees side 13
@ [MUSIC DATABASE]-KNap ........c.ccccccovevereeeerennn. side 36
@ [REVERB]-KN@p.........c.ocoovieeeeeeeeeeeeee e side 43
@ [SPLIT]-KNAP.........coeoeeeeeeeeceeeeeeeeeee e side 46
@ [DUALJ-KNAP ..o side 45
@ [HARMONYJ-KN@P ......coovvoveeeeeceeeceeeee e side 42
@ [TOUCHT-KNAP ..o side 44
@D Trommesaet...........c.ocoeuviveeieeeeeeeeeeeeeee e side 15
H Bagpanel
@ MIDIIN/OUT-SEIK ... side 58
€D SUSTAIN-SEK ... side 9
€D PHONES/OUTPUT-SHK .......cooeeveeveieeeeeeeeeeeee, side 9
@ DC IN 12V-StiK.........ooveviiiieeieieicecie e side 8
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H Frontpanel

STANDBY/ON

MASTER VOLUME

g‘»écm:l 4 1LISTENING 2TIMING 3

@ © « EMKEYS TO SUCCESS | |
ax

< PHRASE REPEAT

SONG A8 REw PAUSE

REPEAT

@@@

ACMP__INTRO/
STYLE  oNorr enbas ADTOMLL  START

&—0O—0—©®-

@IEE@E@EEEEEEEEEEEEHEEE




. . W,
Kontrolfunktioner og stik pa panelet

I T ..

Liste over lyde (side 64)  Liste over musikdatabaser (side 71)

Display (side 27) Melodiliste (side 72) Stilartsliste (side 70)

N 12V & 4SUSTAIN — MIDI— N &
SONG VOICE STYLE MUSIC DATABASE
001~TOP PICKS 001~PIANO 063~SAXOPHONE 001~8 BEAT 059 ~LATIN 001~POP
004~LEARN TO PLAY 007~E.PIANO  072~TRUMPET ~ 011~16 BEAT 067~ BALLROOM 011~ROCK

017~BALLAD 078 ~TRAD: 019~DANCE
051~ FAVORITE wrrH sTvLE ozs AcconDloN 084~FLUTE 024~DANCE WORLD 028~BALLAD
071 INSTRUM 089~SYNTH 036~DISCO  088~WALTZ ~R&
EPERTOIRE AS 101~PERCUSSION 040~ smea 093~CHILDREN 047 ~SWING&JAZZ
1n:| USER SONG 041 STRINGS ~ 109~DRUM KITS 098 ~PIANIST I)57-EASV LISTENING
108~FLASH MEMORY 059~CHOIR 122 432 XGlite 048 107 FLASH 72~

055- COUNTRY MEMORY oa1-couNTRv
08

—? -0 NG ©)
© © z T .

SSON £ 1ve sicnature VOICE
L ranT R 3 MELODY . . .
60,0 (ORORO)
I TRACK 1 No
- Eﬂ
STYLE
START/STOP REC APQABE  Music U peser—J
RAND DATASASE  REVERB T DUAL HARMONY TOUCH
Loenn LTS LBE L LIRRL R
O—a 2 D D D @)L oo

H Bagpanel

SYAMAHA

-9

,
EeE@BasSdasasdasa

=
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Andring af lyd

Dette instrument har en raekke indbyggede realistiske lyde. Flygellyden veelges
automatisk, nar du teender for stremmen, men du kan let a&ndre dette til guitar,
tromme eller noget andet fra det omfattende udvalg af lyde.

VOICE

001~PIANO
007 ~E.PIANO
013 ~ORGAN

025 ~ACCORDION

Flygellyd

123

029~GUITAR
039~BASS
047 ~STRINGS
059 ~CHOIR

CrrmsEsEREEEEEEEE e RS AL BN PEE R E AR RGP NS RNE AP R EDERE s

Spil med forskellige lyde i instrumentet

1 Tryk pa [VOICE]-knappen.
Lydens nummer og navn vises.

Lydens nummer  Lydens navn

SONG | |

[ Il
== 7 '] [.:m. T
LIL) ]k i

},%«g&wnv — . '

E MEASURE LILI |
¢ ) el ol ol Ll
S

TYLE

12 PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning



FAEndring af lyd
D RS . TTm——

2 Veelg en lyd.
Velg den gnskede lyd ved hjlp af talknapperne [0]—[9],

[+] og [-].
Se listen over lyde pé side 64.
o o joen 4‘» Den viste lyd bliver
uos instrumentets hovedlyd.
NO

3 Spil pa tangenterne.

> 7
I

g

Prgv at vaelge og spille med forskellige lyde.

Spil med flygellyden

Hvis du bare vil spille med klaverlyd, behaver du kun trykke pa én lettilgeengelig knap.

Tryk pa [PORTABLE GRAND]-knappen.

Lyden "Grand Piano" vaelges automatisk som hovedlyd.

&PORTABLE
GRAND

%

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning 13



/Endring af lyd

Ikoner for percussion
Metronom =_J og trommer

OYAMAHA

Brug af metronomen

Dette instrument har en indbygget metronom (en anordning, der holder et ngjagtigt tempo),
som er et praktisk hjeelpemiddel, nar man gver.

Tryk pA [METRONOME]-knappen for at starte metronomen.
Stop metronomen ved at trykke pA [METRONOME]-knappen igen.

METRONOME

0

Hvis du vil justere metronomens tempo, skal du trykke pa v
[TEMPO/TAP]-knappen for at fa vist indstillingen Tempo péa T
displayet, tryk derefter pa [+]-knappen for at forgge tempoet eller
pa [-]-knappen for at senke det. Du kan ogsa angive tempoet ved
hjelp af talknapperne pa frontpanelet.

e Du kan indstille
taktangivelsen (side 48).

Den aktuelle tempoveerdi

TEMPO/TAP

14 PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning



FAEndring af lyd

Afspilning af trommesatiyden

Nar du veelger lyd nummer 109 (Trommeseet) i trin 2
pa side 13, kan du spille forskellige percussionlyde
direkte fra keyboardet.

Ikonerne over tangenterne viser, hvilke tromme-
og percussioninstrumenter der spilles med, nar lyd
nummer 109 valgt. Du kan veelge og spille med det
gnskede trommesaet ud fra 12 forprogrammerede
trommesaet (lyd nummer 109-121). Du kan fa
yderligere oplysninger om instrumenterne og
tangenternes funktion i hvert trommesaet pa listen
over trommeseet pa side 68.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning 15



Afspilning af melodier

Instrumentet har 102 indbyggede melodier. Pa dette instrument betyder "melodi",
de data et musikstykke bestar af.
Sadan lytter du til en melodi.

SONG

001~TOP PICKS
004~LEARN TO PLAY
020~ FAVORITE
051~FAVORITE WITH STYLE
071~INSTRUMENT MASTER
080~ PIANO REPERTOIRE
103 ~USER SONG

108 ~FLASH MEMORY

Vly og Iyt til en bestemt melodi

1 Tryk pa [SONG]-knappen.
Melodiens nummer og navn vises.

Melodi nummer "004" er automatisk valgt, nér der teendes * Brug talknapperne [0]-[9],
for strgmmen [+] og [] til at vaelge melodi

nummer 001 til 003.
> SONG MELODV

STYLE

Melodiens nummer Melodiens navn

(I

Melodierne er organiseret efter kategori. Yderligere oplysninger
findes pé side 72.

16 PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning



Afspilning af melodier

2 Veaelg en melodi.

)

Vealg den gnskede melodi ved hjelp af talknapperne [0]-[9], S BEWERK
[+] og [-]. * Du kan afspille melodier,
. . P der er indspillet pa
Se listen over melodier pé side 72. instrumentat ller overfort

fra en computer.
Fremgangsmaden for at
afspille disse melodier er
den samme som for

@ indbyggede melodier.
@)

©
®

3 Tryk pa [START/STOP]-knappen.

Melodien afspilles.
Du kan afbryde afspilningen nar som helst ved at trykke * Du kan frit vaelge, hvilket
o tempo melodierne og
pa [START/ STOP] —knappen. stilarterne skal afspilles
i — hurtigt eller langsomt
(side 22).
START/STOP
@ Spol tilbage/Spol frem/Pause
SONG B REW id PAUSE  START/STOP
[REW]-knap ............. Hyvis du trykker pd denne knap under afspilningen, spoles der hurtigt

tilbage i melodien. Der hgres ingen lyd under hurtig tilbagespoling.
Hyvis du trykker pd knappen, nar afspilningen er stoppet, mindskes
taktnummeret.

[FF]-knap .................. Hvis du trykker pa denne knap under afspilningen, spoles der hurtigt
frem i melodien. Hvis du trykker pa knappen, nar afspilningen
er stoppet, gges taktnummeret.

[PAUSE]-knap .......... Afbryder afspilningen midlertidigt. Tryk p& knappen igen for
at genoptage afspilningen fra det sted, hvor den blev afbrudt.

® Brug af [DEMO]-knappen DEMO
Tryk pd [DEMO]-knappen for at afspille melodierne 001, 002 og 003 @
i rekkefglge. Afspilningen gentages fra den fgrste melodi 001, nar alle %

melodier er afspillet.
Du kan afbryde afspilningen nar som helst ved at trykke pd [DEMO]-knappen.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning 17



Spil med en stilart

Stilarter er rytme-/akkompagnementsmonstre, og de spilles af funktionen
Autoakkompagnement. Du kan veelge mellem mange forskellige rytmetyper: rock,
blues, euro-trance og mange, mange flere. Her skal du leere, hvordan du valger og
afspiller stilarter ved hjaelp af akkorder. Mens du spiller, kan du automatisk tilfoje
seerlige introstykker og afslutninger og variationer af rytme- og akkordfigurerne,
sa det, du spiller lyder mere varieret og professionelt.

STYLE

001~ 8 BEAT
011~16 BEAT
017 ~BALLAD
024 ~DANCE
036~DISCO
040~SWING&
zZ

048 ~R&B
055~ COUNTRY

Splitpunkt

v

Omrade for med hgjre hand.
autoakkompagnement

Prov at afspille akkorder
med venstre hand.

For du spiller
Veelg lyden "String Ensemble”
som melodistemme, se trin 2
pa side 12.
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1

3

STYLE

med forskellige stilarter

Tryk pa [STYLE]-knappen.

Stilartens nummer og navn vises.

Stilartens nummer  Stilartens navn

SONG |

&— wessune (107 |
= T A AT

3

VOICE

) $30G MELoDY
VOICE

Veelg en stilart.
Vealg den gnskede stilart ved hjelp af talknapperne [0]-[9],

[+] og [-].
Se listen over stilarter pé side 70.

® 06 &

‘B

[G— RESET—J

Aktivér SYNC START.
Tryk p& [SYNC START]-knappen.

00O &

ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC
ON/OFF  ENDING/rit. AUTO FILL START

8va

= o

-~

Blinker, nar Sync Start
er aktiveret.

Spil med en stilart

BEMVERK

e Du kan ogsé veelge kobte
Style Files-stilartsfiler.
For at gore dette skal du
overfore de onskede Style
Files fra computeren til
instrumentet og herefter
registrere stilartsdataene
som stilart 107. (Du kan
finde oplysninger om
overforsel af data pa
side 61 og om registrering
af stilarter pa side 55). Hvis
den pageeldende Style File
ikke er registreret, vises
meddelelsen "No Data"
(Ingen data), nar stilart 107
veelges.

S)

BEMARK

e Da stilarterne i kategorien
Pianist (098-106) ikke
indeholder rytmelyde,
sker der ingenting, hvis
du veelger kun at afspille
rytme. Hvis du vil bruge
disse stilarter, skal du
aktivere autoakkompagne-
ment og spille pa
tangenterne som beskrevet
pa side 20 (Der afspilles et
akkompagnement med bas
og akkorder).

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning
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Spil med en stilart

4 Start autoakkompagnement.

Tryk pa [ACMP ON/OFF]-knappen. =

Tryk pd [ACMP ON/OFF]-knappen igen for at stoppe * Hvis du trykker pa [START/
STOP]-knappen, mens

autoakkompagnementet. autoakkompagnement er

deaktiveret, er det kun
rytme- (percussion)
stemmer, der starter.

ENUAEEE

ACMP RO/ MAIN/ SYNC
STYLE  on/orF \G/rit. AUTOFILL  START

Vises, nar autoalfkon_'n—
pagnement er slaet til

@ Nar autoakkompagnement er slaet til ...
Tangenterne til venstre for splitpunktet (54; F#2) spiller
kun akkorder.

Dette omrade kaldes "omrade for autoakkompagnement".

Splitpunkt (side 47)
mﬂww
L Omrade for _

autoakkompagnement

5 Start med at spille pa tangenterne.
Afspilningen af stilarten begynder, sd snart du spiller en akkord
i omradet for akkompagnement pa tangenterne. I dette tilfelde
kan du prgve at gve med sangen "Aura Lee" pd neste side.
Oplysninger om at spille akkorder finder du pa side 24.
Splitpunkt

y oA v

LLL L
V.

autoakkompagnement

6 Stop med at spille.
Afspilningen stopper, s snart du trykker pd [START/STOP]-
knappen.

START/STOP
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Spil med en stilart

Ovelse

— Aura Lee -

Anbefalet stilart: 018 Love Song
Anbefalet lyd: 047 String Ensemble Komponist: G. Poulton

0]
>
@)
0]

e
o
| HEN
| 1R
|
O
Dy

o
>
@)
[0)
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e«
Q|
Q]
A

G C G
7 # | . |
J I I Il Il Il I N ]
6' o o ) o o ) o | | | =Y l i |

| = r.y |
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E A D7 G
7 # I I . .
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Spil med en stilart

Andring af tempoet for stilarten

Du kan frit veelge, hvilket tempo melodierne og stilarterne skal afspilles i — hurtigt eller langsomt.

(IR

Tryk pa [TEMPO/TAP]-knappen for at abne tempoindstillingen
pa displayet, nar du har valgt en stilart.

Den aktuelle tempoveerdi

OCQE \: T BT
LI I ] 8 S R et

TEMPO/TAP |

e Tiyk pa [+]- og [-]-

knapperne samtidigt for at
@ ‘Z’ing;alggl‘e;:andardtempoet
o)
NO YEs

—peser—
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Spil med en stilart
D RS . TTm——

Variationer af de rytmiske figurer (stykker)

Instrumentet har et bredt udvalg af stykker (rytmiske figurer) til hver stilart. Det gor det muligt
at variere arrangementet af akkompagnement til den melodi, du spiller.

Intro Main Afslutning
Dette er melodiens Dette er melodiens hovedstykke. Dette er melodiens
start. ‘ | afslutning.

N Al N N

,) L 4 /

i/ {( { |
Z \\ i\ |
[ (an i\ i\ |
ANV ) )i |
.) %/—/

Fill-in

Dette er overgangen mellem hovedfigurerne.
Tilfojelse af en Intro Skift mellem hovedfigurer
Hvis du trykker pa [INTRO/ Der findes to varianter af den grundlaeggende figur (A og B).
ENDING/rit.]-knappen, for du Nar du trykker pa [MAIN/AUTO FILL]-knappen, skiftes der
afspiller stilarten, tilfajes der mellem de to figurer.
automatisk en kort Hovedakkompagnementsfiguren afspilles og gentages
introduktion, for den egentlige uendeligt, indtil der trykkes pa en knap for et andet stykke.
(hoved)rytme starter. L .
Nar introen er faerdig, skifter Tilfejelse af en fill-in
afspilningen af stilarten il Der tilfejes automatisk en fill-in-figur, inden der skiftes
hovedstykket. til stykke A og B.

Hyupny

ACMP / INTRO/  MAIN/ SYNC
STYLE  ON7OF/ ENDING/rit. AUTO FILL  START

Tilfgjelse af en afslutning

Tryk pa [INTRO/ENDING/rit.] (INTRO/AFSLUTNING/RITARDANDO)-knappen
for at starte afspilning af afslutningen. Afspilningen stopper, nar afslutningen
er spillet faerdig.

Hvis du trykker pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen igen, mens afslutningen
afspilles, afspilles den ritardando (tempoet falder gradvist).
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Spil med en stilart

Afspilning af akkorder sammen med melodiens noder

Nedenfor vises et eksempel pa melodinoder med angivelse af akkorder.

Akkord
|
) A
4 , , | |
g Jlﬂl' | | | | | |
2/ e T i i i —
P
) [4 e

Spil melodien efter noderne med hgjre hand og akkorderne med venstre hand. Se de tilhgrende
akkorder pa neaeste side, og spil dem som vist pa illustrationen.

ﬂ@ﬂm v

L Akkorder J Melodi

® Akkordnavne

Ud fra akkordnavnet kan du hurtigt se, hvilken type akkord det er, og hvilke toner der bruges til
akkorden. Det er meget nyttigt at lzere at forstd akkordernes grundleggende struktur. Nar du har sat
dig ind i dette, kan du hurtigt og let spille akkorder ved at se pa de akkordnavne, der vises over
nodelinjen.

2 Cm
% = C
158 m
P9 /_ ' ¢ r{ / \
Grundtone Akkordtype
Stor terts Lille terts

Hvis akkorden, der er vist ovenfor, bruges som eksempel, kaldes den laveste tone i denne treklang
for "grundtonen". Dette er akkordens vigtigste tone, der stgtter eller forankrer resten af tonerne

i akkorden. Store bogstaver (herunder krydser og b'er) til venstre for akkordnavnet viser
grundtonen. Akkordnavnet bestemmes af grundtonen og akkordtypen, f.eks. dur eller mol osv.
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Spil med en stilart

Akkorder

For brugere, der ikke er bekendt med akkorder, viser dette skema almindelige akkorder. Da der er mange
nyttige akkorder og mange forskellige mader at bruge dem pé& musikalsk, kan du finde flere oplysninger
i akkordbgger, der er tilgengelige i handlen.

* angiver grundtonen.

Dur Mol Septim Lille septim Stor septim
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» Du kan ogsa bruge andre inversioner i "grundposition" —
m7, m7b5, 6, m6, sus4, aug, dim7, 7b5, 6(9), sus2

« Inversioner af 7sus4- og m7(11)-akkorder genkendes ikke, hvis tonerne udelades.
 sus2-akkorder skrives i reglen kun med navnet pa grundtonen.

3

ed felgende undtagelser:

® Nemme akkorder
Med denne metode kan du let spille akkorder i omradet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.

For grundtone "C"

C Cm

¢ Sadan spiller du en
durakkord
Tryk pa akkordens
grundtone ().

¢ Sadan spiller du en
molakkord
Tryk pa grundtonen og
den naermeste sorte

tangent til venstre for den.

C7

¢ Sadan spiller du en
septimakkord
Tryk pa grundtonen og
den naermeste hvide
tangent til venstre for den.

Cmy

* Sadan spiller du en lille
septimakkord
Tryk pa grundtonen og de
naermeste hvide og sorte
tangenter til venstre for den
(tre tangenter i alt).
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Grundizeggende hetjening oy displayvisninger
f e e

Grundizgyende betjening

Tryk pa en knap for at vaelge en grundleggende funktion: lyd, melodi eller stilart.

. 1 Valg en grundlaeggende 2 Vzlg et menupunkt
(3 Start en funktion. ) funktion. eller en veerdi.

Display (side 27)

STANDBY/ON

©) SYAMAHA

e

@ O.mmmmm Lesso|, £
) o ™ olo

SONG  AB  Rew i pause | san |sor ne
— O-¢
.

aowe  wtRo/  wawvs s | N faga
STYLE  ON/OFF ENDNoit AUTOFLL  START

Tryk p& [SONG]-knappen for at fa
adgang til melodifunktionerne (trykt
oven over knapperne), og tryk pa
[STYLE]-knappen for at fa adgang til
stilartfunktionerne (trykt neden under).

@ Talknapper [0]-[9]

Talknapperne kan bruges til at angive nummeret pa en
melodi, stilart eller lyd eller en parameterverdi direkte.
Hvis nummeret starter med et eller to nuller, kan det
eller de fgrste nuller udelades.

Eksempel:
valg af lyd 002,
Bright Piano.

(OJOJO)
(O)WE0

Tryk pé talknap-
ves | perne [0], [0], [2].

sufolofo

METRONOME

& ® [+], [-]-knapper

Tryk kortvarigt pd [+]-knappen for at gge verdien

@ "Tryk og hold nede"-symbolet med 1 eller kortvarigt pa [-]-knappen for at mindske
Knapper, der har denne vardien med 1. Hold knappen nede for at gge eller
/ markering, kan bruges til mindske verdien hurtigt i den padgeldende retning.
aa at aktivere en alternativ

funktion, nér der trykkes
pé den pdgaldende knap, No Vs
og den holdes nede. Tryk kortvarigt _J Tryk kortvarigt

RESET-

Hold knappen trykket ned, for at mindske. for at oge.
indtil funktionen aktiveres.
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Grundlaeggende betjening og displayvisninger

Display

Hoveddisplayet viser alle de aktuelle, grundlggende indstillinger

for melodi, stilart og lyd. Det indeholder desuden en rekke
indikatorer, der viser, om forskellige funktioner er sléet til eller fra.

( )

TOUCH RESPONSE
Vises, ndr anslagsfglsom- -

7

KEYS TO SUCCESS

Success-funktionen er
aktiveret (side 28).

PHRASE REPEAT

Vises, nar Phrase
PHRASE

Repeat-funktionen er
aktiveret (side 35).

N\

heden er aktiveret (side 44).

REVERB
Vises, nar rumklangen

er aktiveret (side 43).

Vises, ndr Keys to IH]

Trin

\ Passing Status

Melodi v« ACMP ON
( e pagnement er slaet til. [ ACMP ON
SONG/VOICE/STYLE ;i'?
hi¢
Viser instrumentets SPLIT
o SONG PASKGAS .
driftstilstand. Antallet af stjerner afhznger af Vises, nar splitfunktionen
VOICE antallet af trin, der er bestaet. SPLIT

ACMP ON

Vises, nir autoakkom-

er aktiveret (side 46).

\

p
[ Noder |
Viser noderne og akkorderne
til melodien, ndr melodi-
lektionsfunktionen er i brug,
eller noderne i de akkorder,
du angiver, nar ordbogs- —
funktionen er aktiv. P4 andre
tidspunkter vises de toner,

8va

DUAL

Vises, nir dobbelt-
funktionen er aktiveret
(side 45).

HARMONY

Vises, nar harmoni-

DUAL

i

. . ARMONY/
funktionen er aktiveret

(side 42).

du spiller pa tangenterne.

)

E{EEN

\
o .
[N ] L H AT

* Noder, der ligger over eller under
nodelinjerne, vises med "8va" i notationen.

e For nogle fa, bestemte akkorder er det
ikke alle tonerne, der vises pa displayets
notationsdel. Dette skyldes, at der er for
lidt plads pa displayet.

= i

L
TOUCH ) (REVERB
]
»»>»

Akkordvisning

Viser navnet pa den akkord, der afspilles i gjeblikket, [

eller navnet pa den akkord, der spilles pd tangenterne.

Angiver den aktuelle takt under
afspilning af en melodi.

171 2
MEASURE /1 _f

Tangentvisning

Angiver, hvilke toner der spilles Eﬂlﬂdl%ﬂﬂ I”‘H‘I[%H‘Hl

i gjeblikket.

Angiver tonerne og akkorderne i en

melodi, ndr melodilektionsfunktionen er i brug.

Angiver desuden tonerne i en akkord, nér akkorden spilles
eller ved brug af ordbogsfunktionen.

\

| _|

uRe LILI JI 29 [ LR ]
ﬂ ﬂﬂ

Visning af spor til melodi/indspilning

[ L] R

Oplysninger vedrgrende spor i melodier og
ved indspilning vises her. (Se side 37 og 51.)

@ Teendt: Der er data pa sporet
lkke taendt: Lyden pa sporet er afbrudt,

eller sporet indeholder ingen data

A

\4
a

Blinker: Sporet er valgt til optagelse

v/

LAl

Visning af taktslag

Angiver taktslagene for den aktuelle

stilart eller melodi med blinkende pile. et
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Melodilektioner

Du kan bruge disse lektionsfunktioner til at ove dig pa de forprogrammerede melodier:
"Keys to Success", "Listening, Timing, Waiting" og "Phrase Repeat". Brug Keys to Success
til at leere en melodi, mens Listening, Timing og Waiting i forste omgang kan leere dig timing
og derefter at spille de rette toner. Phrase Repeat bruges til at vaelge og gentage en
bestemt frase i melodien, du ever dig pa. Hvis det er forste gang, du spiller pa et keyboard,
anbefales det, at du begynder med Keys to Success.

Keys to Success

Nar du har valgt "Keys to Success", kan du gve individuelle fraser i melodien (i trin), s& du laerer
melodien én frase ad gangen. Resultatet vises pa displayet, hver gang du er feerdig med et trin.
Du fortsatter automatisk til neste trin, nir du har bestaet et trin (med 60 point eller derover).
Alle forprogrammerede melodier pd nar 001-003 kan bruges i denne tilstand, iser melodierne

i kategorien "LEARN TO PLAY" (004-019).

1 Veaelg en melodi til lektionen.

I dette eksempel valges melodi "006 Twinkle Twinkle Little * Melodi nummer 001 til 003
PSRN . " " kan ikke bruges til
Star(Basic)" i kategorien "LEARN TO PLAY". Se mere om valg lektionerne. Hvis du veelger
af melodier pa side 16. disse melodier, vises
"NoLesson" (lkke en
lektion) pé displayet.
g i lektion) pa displaye
&Z = 006
2 Activer Keys to Success. &
Tryk pd [KEYS TO SUCCESS]-knappen for at sl& Keys to Success- * Det samlede antal stjerner
funktionen til, s& vil der automatisk blive valgt et trin af melodien, fg’,ﬁ;‘?;fhaeng’gt af
som du kan gve dig pd. Nummeret pa det trin, der aktuelt er valgte,
og lektionens afsnit vises pé displayet. T
Vises, nar Keys to Success er aktiveret « Lektionens enkelte afsnit
Nummeret pa det aktuelle trin varierer afhzengigt af

HORD, ] :
CHORD < 1LISTENING 2TIMI | trinnene.
© - M KEYS TO SUCCESS

®4 PHRASE REPEAT Lektionsafsnit

~ : Lektion for hejre hand
L :Lektion for venstre hand
L r: Lektion for begge haender

Det er muligt at fa vist noderne i sangbogen. Du kan hente sangbogen
ved at registrere dig som bruger pa fglgende websted:
http://music.yamaha.com/registration/
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3 Start lektionen.

Tryk pa [START/STOP]-knappen for at starte lektionen. Efter
indteellingen starter melodiens trin 01 automatisk, og de tilhgrende
noder vises pa displayet.

START/STOP 8va [

<<> g = -
. m"'U:' me

Y T

C3

Du kan begynde at spille med pa tangenterne, nar indtzllingen er
feerdig. Markgren i noderne og pa tangenterne pa displayet indikerer,
hvilke toner du skal spille.

Hver gang du har gvet et helt trin, vurderes din praestation, og du far
point (fra 0 til 100), som vises pa displayet.

Vises, nar du har bestaet
trinnet.

Pointtal pa Forsgg samme trin igen. Det samme trin begynder
0-59 automatisk.

Pointtal pa Du bestod! Det naste trin begynder automatisk
60-100 ' 24 :

Du kan om gnsket velge et andet trin med [+]/[-]-knapperne.

Alle melodier har et sluttrin, hvor du gver hele den valgte melodi som
én lektion i trin 1. Nar du har bestéet alle trin, deaktivers Keys to
Success-funktionen automatisk, og afspilningen stopper.

/ [ T+ ]
T

22— s” T

4 Stop lektion.

Du kan stoppe lektionen nir som helst ved at trykke pd [KEYS TO
SUCCESS]-knappen.

Melodilektioner

e | visse trin korer
indteellingen lidt
langsommere end normalt,
fordi der er en ritardando-
eller fermata-frase inden
trinnet.

BENERK

e Du kan ove den angivne
frase i lektionstilstandene
"1 Listening", "2 Timing"
eller "3 Waiting", som er
beskrevet pa side 31.
| disse lektionstilstande
med Keys to Success-
funktionen er det imidlertid
ikke muligt at besta trinnet.
Tryk pa [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-
knappen et antal gange for
at deaktivere (der star "Step
number” (trin nummer)
pa displayet, nar du vil sla
disse lektionstilstande fra.

BEMARK

e Hvis der er valgt et
lektionsafsnit til begge
haender, kan du ikke besta
trinnet, for du spiller begge
haender, uanset hvor godt
du spiller med den ene
hand. Der vises kun en
meddelelse pa displayet,
f.eks. "L-part is Nice"
(Venstrehanden er god).

BENVERK

e Hvis du vil vaelge en anden
melodi under en lektion,
skal du trykke pa [SONG]-
knappen, for at fa vist
navnet pa den melodi, der
aktuelt er valgt, pa displayet
(i tre sekunder), og derefter
veelge den onskede melodi
vha. [+}/[-]-knapperne,
mens navnet pa melodien
vises. Nar du veelger ny
melodi, veelges det laveste
trin, du endnu ikke har
bestaet, automatisk
til lektionen.

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning
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Melodilektioner

| Adgang til og sletning af status for hestaet |

® Adgang
Du fér automatisk adgang til status for bestdet, som ogsé vises pa displayet,
ndr trinnet eller melodien er valgt. Du kan med ét blik se, om du har bestaet
det valgte trin eller den valgte melodi.

Nar der er valgt trin

(mm
= Le
x o m
| O T i
= I.HHH L LAL L
¥ Bestaet
Ingen oplysninger: Endnu ikke bestaet

i

Nar der er valgt melodi

== oos Tu
e

c3

1

pAt : Foruden det sidste trin er der et eller flere trin,
som endnu ikke er bestaet

¥ ¥%: Kun sidste trin er bestaet

Yo% Alle trin pa neer sidste trin er bestaet

EYOX: Alle trin er bestaet

@ Sletning
Du kan slette eksisterende oplysninger om status for bestéet. Velg den
gnskede melodi eller det gnskede trin for at slette status for bestéet, og tryk
pad [KEYS TO SUCCESS]-knappen i over tre sekunder. Nér status for
bestdet er slettet, vises meddelelsen "Cleared" (Slettet) pa displayet.

Nér operationen er gennemfgrt, vises der ingen oplysninger, selvom
melodien eller trinnet valges.

@ < M KEYS TO SUCCESS Facly R

Hold den nede i mere
end tre sekunder

30 PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning
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¢ Du kan ikke slette status
under afspilning af
melodien eller trinnet.
Huvis der afspilles en melodi
eller et trin, skal du forst
afbryde afspilningen.

)

1 BEMARK

e Hvis du sletter optagelsen
af melodien, sletter du ogsa
status for bestaet for
alle trin.




Melodilektioner

Listening Timing Waiting

Du kan valge en vilkarlig melodi og bruge den som lektion for venstre
hénd, hgjre hind eller begge hender. Med melodilektionerne kan du lere
at spille melodier i tre enkle trin. Sange, der er overfgrt fra en computer
til Flash-hukommelsen, kan ogsa bruges til lektioner (dog kun i SMF
Format 0; se side 60). Proceduren for overfgrsel af sange er beskrevet

pa side 61.

Lektionstilstandene:

1 Listening ................. Lyt og leer melodien eller rytmen i den valgte melodi.
2Timing.........ccccc....... Ler at spille tonerne pa de rigtige tidspunkter sammen med melodien.
3 Waiting..................... Ler at spille de rigtige toner.

1 Veaelg den gnskede melodi til lektionen.

Se mere om valg af melodier pa side 16. Hvis du vil gve dig pd en * Der kan ikke anvendes

. brugermelodier til
melod%, du har.overf;art fra en f:omputer, skal du veelge en af de denne lektion.
melodier, der ligger fra melodi nummer 108 og opefter.

VOICE
)

LF!EsET—J

2

STYLE

Instrumentet har 102 indbyggede melodier. Nogle af melodierne
(vist nedenfor) er beregnet til brug som hgjrehindslektioner og
kan ikke bruges til lektioner for venstre hand eller begge haender.

@ Melodier til hgjrehandslektioner
Melodinumre: 020-050, 071-076, 079
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Melodilektioner

2 Vaelg den stemme, du vil ove dig pa.

Tryk pa [R]-knappen, hvis du vil have en lektion for hgjre hand, tryk
pa [L]-knappen, hvis du vil have en lektion for venstre hénd, eller pa
bade [R]- og [L]-knappen samtidigt, hvis du vil have en lektion for
begge hander. Den valgte stemme vises.

.d

L PART R

REC O
2\"‘“‘ A Lektion for begge haender
% Bt dHared |

Hvis du vaelger venstrehdndsstemmen i melodier, der er beregnet til
lektioner for hgjre hand, der ikke indeholder data for venstre hénd,
vises meddelelsen "No LPart" (ingen venstrestemme). Disse melodier
kan ikke bruges til lektioner for venstre hand eller begge h@nder.

3 Veelg lektionstilstanden.

Nar du trykker pa [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knappen,
vaelges lektionerne efter tur: 1 Listening — 2 Timing — 3 Waiting —
Off — 1 Listening ...osv. Den valgte lektion vises pé displayet.

Vealg "1 Listening" i dette eksempel.

Lektion for venstre hand Lektion for hgjre hand
Lt Fit
PART
TRACK

e Hvis du bruger en melodi,
der er overfort fra en com-
puter, vises meddelelsen
"No LPart" (Ingen venstre-
handsstemme) ikke, selvom
melodien ikke indeholder
en venstrehandsstemme.

e Hvis den lyd, der bruges til
melodistemmen i melodien,
aendres, kan den viste
tangentposition pa displayet
blive endret (i oktaver)
afhaengigt af den valgte lyd.

CHORD’ - STENING 2TIMING 3 WAITING l
DICT. 44 <<> 1Ll | IMI ITI
I E :"

<>> - %’S TO SUCCESS

-1 L TETER ] ‘ 1 Listening ’

2Timing

@4 PHRASE REPEAT

3 Waiting

Off (Fra)
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Melodilektioner

4 Start lektion.

Afspilningen af melodien begynder automatisk, nar du valger
lektionstilstand, og de tilhgrende noder vises pa displayet.

LN

e Du kan ikke bruge dobbelt-
og splitlyde i lektioner.

* Splitounktet er fast og kan ikke
aendres. Ved venstrehdndslektioner
er det fastlagt ved 59 eller B2, og
ved akkordlektioner i venstre hdnd
er det fastlagt ved 54 eller F#2.

4 )
1 Listening w _  |EE
Du skal ikke bruge tangenterne i denne tilstand. e
Melodien/akkorderne i den valgte stemme (med S= [ — o
andre ord det materiale, du skal lere) afspilles. — WWW
Lyt opmarksomt til materialet, og ler det godt T
at kende. Noderne og tangentplaceringen for

eksempelmelodien vises pa displayet.

. J
Nar du trykker pé [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knappen,
begynder lektionen "2 Timing".

N )

2Timing

I denne tilstand skal du prgve at spille tonerne e | -

pa det rigtige tidspunkt. Du skal udelukkende = rc 4
koncentrere dig om at spille hver tone i takt med — r venoone L0040 i
det rytmiske akkompagnement. S& lenge du — WWWWW
spiller i takt med rytmen, lyder den korrekte tone,

selv hvis du spiller forkerte toner.

Spil de toner, der vises pa displayet.

. J
Nar du trykker pé [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knappen,
begynder lektionen "3 Waiting".

[ N )

3 Waiting
I denne lektion skal du forsgge at spille de o |
korrekte toner. De toner, du skal spille, vises == 3 iait
pa nodelinjen og tangenterne pa displayet. — r vencone 014 i
Melodien venter, indtil du spiller den rigtige tone. —= WWWWW
. J
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Melodilektioner
Du kan vealge lektionstilstande ved at trykke pd [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-knappen.

5 Forlad Iektionstilstanden.
Du kan forlade lektionstilstanden nér som helst ved at trykke
pa [START/STOP]-knappen.

START/STOP

Q%

| Karakter

Nér melodien i lektionen er spillet faerdig i lektionstilstand 2 Timing eller
3 Waiting, fér du en karakter for din prestation pa en skala med fire trin:
OK, Good (Godt), Very Good (Valdig godt) eller Excellent (Fremragende).

et
Llgpew Gomed !
Funwl]llent!
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Melodilektioner

Phrase Repeat

Med denne funktion kan du gve vanskelige fraser flere gange ved at vaelge en frase og gentage
afspilningen af den. Du kan ogsé dempe en af stemmerne, og kun gve den anden stemme flere gange.

non

Du kan gve den angivne frase sammen med lektionstilstandene "1 Listening", "2 Timing" eller
"3 Waiting", som er beskrevet pa side 31.

S)

& BEMARK

Frasemaerke
| « Kontroller, at der ikke er
v v v valgt "Keys to Success”,
} . - for du aktiverer Phrase
et e * e ] Repeat-funktionen, da
# 1 U Phrase Repeat ikke er
I I tilgaengelig sammen med
a7 ; T —l== 1 Keys to Success-
# J;/‘ — = = Cam | funktionen.
— <+ 3
I I e Hvis du vil skifte melodi,
o skal du forst sl& Phrase
Afspilningen af dette stykke gentages Repeat-funktionen fra, og
Spil melodien, og tryk pd [PHRASE REPEAT]-knappen i starten af den derefter vaelge melodien.
frase, du vil gentage. Efter indtellingen vises frasens nummer pé displayet, N
og den gentagne afspilning begynder. Valg et vilkarligt frasenummer PR
i melodien med [+]- eller [-]-knappen, og stop den gentagne afspilnin * Hvis du bruger Phrase
o[ ] [ ] ppen, og P g g p K g Repeat-funktionen sammen
ved at trykke pd [PHRASE REPEAT]-knappen. Gentagelsesfunktionen med lektionstilstandene

"1 Listening", "2 Timing"
eller "3 Waiting", er
evalueringsfunktionen

annulleres, og melodien afspilles normalt.

it ILISTENING 2TIMI v/ises, nar Phrase Repeat-funktionen er aktiveret i disse lektionstilstande ikke
| tilgeengelig. Tryk pa
[1 LISTENING 2 TIMING
<<> < ™ KEYS TO SUCCESS i T ’ 3 WAITING]-knappen et
: antal gange for at

(frasenummer) pa
displayet), nar du vil sla
disse lektionstilstande fra.

deaktivere (der star
S -4 PHRASE REPEAT Frasenummer "Phrase number"

| FEndring af stykiet, der afspilles |

Du kan vealge et stgrre stykke, som skal gentages (indeholdende flere
fraser) ved at angive en startfrase (punkt A) og en slutfrase (point B) med + Hvis du kun vaelger punkt
[A-B REPEAT]-knappen. Dette kan bade ggres under afspilningen, eller A, gentages sekvensen
mens den er stoppet. mellem punkt A og

slutningen af melodien.
Tryk pa [A-B REPEAT]-knappen ved startfrasen i det stykke, du vil have
gentaget (punkt A), brug [+]/[-]-knapperne til at vaelge de efterfglgende
fraser, der skal medtages i gentagelsen, og tryk derefter pa [A-B REPEAT]-
knappen igen. Derved bliver den sidst valgte frase slutfrasen (punkt B)
i gentagelsen. "REPEAT" vises pé displayet, og afspilningen af det angivne
A-B-stykke af melodien gentages nu. (Hvis afspilningen stopper, kan du
starte den ved at trykke pad [START/STOP]-knappen.)

Du kan afbryde gentagelsen fra A til B ved at trykke pd [PHRASE
REPEAT]-knappen. "REPEAT" vises pa displayet, og afspilningen af den
frase, der aktuelt er valgt, gentages, hvis der trykkes pa knappen igen.
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Afspilning ved hjzlp af musikdatabase

Hvis du vil spille musik i din yndlingsgenre, men ikke er sikker pa, hvordan du skal veelge
den bedste lyd og stilart til den type musik, kan du veelge en passende stilart fra
musikdatabasen. Panelindstillingerne justeres automatisk, sa du far den ideelle
kombination af lyde og stilart!

1 Tryk pa knappen [MUSIC DATABASE].

MUSIC
DATABASE

<<>E o e § e e
[T By S Wy B

Navnet pd en musikdatabase vil blive vist pé displayet.

2 Veelg en musikdatabase.

Gennemga listen med kategorier i musikdatabasen péd panelet, og vaelg
en musikdatabase, der passer til den melodi, du vil spille. Valg f.eks.
en fra kategorien "SWING&JAZZ" (047-056), hvis du vil spille jazz.

011~ROCK
019~DANCE
028 ~BALLAD

w

]

E o 072~ LATIN
081~COUNTRY
086 ~ BALLROOM
091~100 TRADITIONAL

3 Spil akkorderne med venstre hand og melodilinjen
med hgjre.
Afspilningen af jazz-stilarten begynder, nér du spiller en akkord til

venstre for splitpunktet (side 47). Se mere om spil af akkorder pé
side 25.

) .A Splitpunkt S\ o>

A i

Tryk pa [START/STOP]-knappen for at stoppe afspilningen.
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Indspilning af det, du spille
e

Du kan indspille op til fem melodier som brugermelodier (User 1-5: melodinummer 103-107).
Hver brugermelodi er en slags kurv eller skuffe, hvor du gemmer din indspilning.
Husk, at du ogséa kan indspille en stilart (med akkorder) sammen med det, du selv spiller.

1 Tryk pa [REC]-knappen.

REC —
E e 0 (wmee  umEm
Lorea - I I
L L4 ]
: ) i =3 3 3 me
Den uindspillede brugermelodi, der har det >y S >y S
laveste nummer (melodinummer 103-107), vises. -
Blinker

Hvis du vil veelge en anden melodi at optage til,
skal du veelge det gnskede melodinummer ved
hjeelp af [+]- og [-]-knapperne.

Nar du har valgt den brugermelodi, der skal indspilles, kan du ogsa

vaelge en stilart, du vil indspille. Hvis du vil ggre dette, skal du trykke
pa [STYLE]-knappen og velge nummeret pa den gnskede stilart, mens
ACMP (AKKOMPAGNEMENT)-indikatoren er tendt.

Du kan deaktivere indspilningsfunktionen ved at trykke p& [REC]-

knappen igen (@8 og @ holder op med at blinke).

2 Start indspilningen.
Indspilningen starter, nér du spiller pa tangenterne.

Splitpunkt

y A v > -7

.

\/

7

Naér du spiller pa tangenterne til venstre for splitpunktet, og
autoakkompagnement er sléet til, afspilles stilarten, der herefter

indspilles sammen med det, du spiller.

Hvis autoakkompagnement er deaktiveret, indspilles kun det,

du spiller.

BEMVERK

e Der kan i alt optages
ca. 10.000 toner eller
5.500 akkorder i de
fem brugermelodier.

S

LT

* Du kan ikke deaktivere eller
aktivere akkompagnemen-
tet, nar du har trykket pa
[REC]-knappen.

A\ FORSIGTIG

e Hvis samtlige
brugermelodier
(melodinummer 103-107)
indeholder indspillede
data, vaelges melodi 103
automatisk. Hvis det sker,
indspiller du oven i og
sletter alle tidligere data
i melodi 103, sa vaer
forsigtig, sa du ikke
kommer til at slette
materiale, du onsker
at beholde!
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Indspilning af det, du spiller

3 Stop indspilningen.

/\ FORSIGTIG

Nér du trykker pad [START/STOP]-knappen, stoppes indspilningen,
og dataene skrives til brugermelodien. (Meddelelsen "Writing!" vises.)

Tryk pad [START/STOP]-knappen for at afspille den netop indspillede
musik.

@ Hyvis du vil indspille med en stilart, skal du aktivere
autoakkompagnement (se trin 4 pa side 20) og derefter
indspille i henhold til instruktionerne.

("ACMP ON" taendes.)

@ Hyvis du kun vil indspille det, du selv spiller, skal du deaktivere
autoakkompagnement og indspille med den normale procedure.

("ACMP ON" er slukket.)

e Sluk aldrig for strommen,
nar meddelelsen
"Writing!" (Skriver) vises
pa displayet, da det kan
beskadige Flash-
hukommelsen og
medfore datatab.

& BEnRK

¢ Brug Musicsoft Downloader
til at sikkerhedskopiere
brugermelodierne til en
computer (side 60).

Indspilning til et bestemt spor

Brugermelodierne er opdelt i to spor: spor 1 og spor 2. Du kan angive,
hvilket spor du vil indspille pa.

| Om indspilning pa spor

Hvis du starter indspilningen med at angive et spor, overskrives sporet
(eksisterende data pa sporet slettes og erstattes med den nye indspilning).

Brugermelodi

Data, der kan indspilles
pa spor 1

Data, der kan
indspilles pa spor 2

Afspilning af stilart* (med
akkorder) eller det, du +
spiller pa tangenterne

Kun det, du spiller
pa tangenterne

* Nar der afspilles

en stilart
L PART R
> TEESK 1% Indspilning pa det
angivne spor

Du kan kun indspille det, du selv spiller, pd spor 1. P spor 2 kan du enten
indspille en stilart eller det, du selv spiller, sa resultatet bliver en
brugermelodi som pé nedenstdende billede.

Brugermelodi Brugermelodi

Spor 2 Spor 1 Spor 2 Spor 1

Det, du selv har
spillet

Det, du selv har Det, du selv har

spillet spillet +

Stilart +
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|61 BEMAERK

e Hvis du indspiller ved hjeelp
af proceduren pa den
foregdende side, indspilles
det, du spiller, pa spor 1, og
stilarten (hvis du spiller med
én) indspilles pa spor 2.

)

|1 BEMAERK

e Indstillinger for
rumklangsniveau,
metronomklik,
transponering og stemning
kan ikke indspilles.

Nedenstaende indstillinger
og knapper kan ikke
aendres. Hvis de er eendret,
kan de nye indstillinger ikke
indspilles, hvis de er
angivet under
indspilningen.
ACMP ON/OFF,
splitpunkt,
rumklangstype, chorus-
type, harmonitype,
[FUNCTION]-knap,
[PORTABLE GRANDJ-
knap.




| Angivelse af spor til indspilning cn

¢ Husk, at bade spor 1 og 2
bliver overskrevet med nye
data, hvis du indspiller uden

Indspilning af det, du spiller

T Activér eller deaktiver ACMP (autoakkompagnement),

afhaengigt af hvad du vil indspille. at angive spor.

. o . . . . « Bade "L" (VENSTRE) og 'R"
Hvis du vil indspille med en afspillet stilart, skal ACMP aktiveres. (:@3RE) i,,,-,,ke, for aﬁ;’ﬁg,ve,
Hvis du kun vil indspille det, du selv spiller, skal ACMP slés fra. at du har angivet spor 1, nar

autoakkompagnement er

slaet til. Hvis du vil indspille
det, du selv spiller, skal du

2 Angiv, hvilket spor du vil indspille pa.
. . . . . trykke pa [TRACK 2]
Angiv spor 2, hvis du vil indspille en stilart. (SPOR 2)-knappen, & 'L"

Hyvis du vil indspille det, du selv spiller, er det ligegyldigt, hvilket spor holder op med at blinke. Hvis

: du vil indspille en stilart, skal
du angiver. du trykke pa [REC]-knappen
o . . o for at afbryde indspilni
@ Sadan indspiller du pa spor 1 ,f; Zeifa;ye S,Z’;é’;,”;ﬂge”

Hold [REC]-knappen nede, og tryk pd [REC TRACK 1]-knappen. fra starten.

L PART REC
5 = -~ | .4
> (R}
[j % versure 1L} (BB ®
Loe WW Blinker, nar du har valgt

Trykkes ned samtidig spor 1 til indspilning.

@ Optagelse pa spor 2
Tryk pa [REC TRACK 2]-knappen, mens du holder [REC]-
knappen nede.
Blinker, nar
du har valgt

spor 2 til
indspilning.

L  PART REC

OTEECKQ g ree d
% E_ versure LIl {mmm® [ R}
Loed S UL R

Trykkes ned samtidig

Teendes, hvis der er indspillede data.
Slukkes, hvis der ikke er nogen indspillede data, eller hvis
lyden er afbrudt (side 51), sa sporet ikke afspilles.

3 Tryk pa [+]- og [-]-knapperne for at veelge den
brugermelodi, du vil indspille. « Hvis du kun vil indspille

rytmestykket (percussion),
skal du trykke pa [START/
STOP]-knappen for kun at

-
oL spille rytmen, og derefter
tilfoje stykkeskiftet ved at
Hvis du vil indspille en stilart p& spor 2, skal du trykke p& [STYLE]- Zykke pa [Z\/T%ill\l,\?/%é;/gtl-
i nappen eller
knappen og valge den gnskede stilart. FILL]-knappen.
. g e Du kan indspille et nyt spor,
4 Start mdspllnlngen. mens du lytter til et spor,
. 3 o du allerede har indspillet
Udfgr trm. z 0g 3 pd side 37_.38' ) (sporindikatoren taendes).
Naér du spiller pa tangenterne til venstre for splitpunktet, og Du kan ogsé afbryde de
o . . . indspillede spor
autoakkompagnement er slaet til, afspilles stilarten, der herefter (sporindikatoren forsvinder),
indspilles. Nér autoakkompagnement er sldet fra, indspilles kun det, mens du indspiller et nyt spor,
i li ved at trykke pa knappen for
du spiller (du kan bruge samtlige tangenter). det onskede spor.
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Indspilning af det, du spiller

| Sletning af brugermelodier |

Sédan slettes en hel brugermelodi.

e Du kan ikke slette et
bestemt spor i en
brugermelodi.

1 Tryk pa [SONG]-knappen, og vaelg derefter den
brugermelodi, du vil slette, ved hjalp af talknapperne
[0]-[9], [+] og [-].

i3 Lhse

2 Tryk pa [REC]-knappen, og hold den nede i mere end
et sekund.
Der vises en meddelelse om sletning af melodien.

REC
o
@ HES L dinlimestd
‘.4’ CLEA

Holdes nede i mere
end et sekund.

Du kan annullere sletningen ved at trykke pé [-/NO]-knappen.

3 Tryk pa [+/YES]-knappen.

Der vises en bekraftelsesmeddelelse pa displayet.

9ouaI9)ay

;RESETJ

Du kan annullere sletningen ved at trykke pé [-/NO]-knappen.

4 Tryk pa [+/YES]-knappen for at slette melodien.

Meddelelsen "Writing!" vises, mens meddelelsen slettes.

;RESETJ
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Initialisere

Initialisering

Denne funktion sletter alle sikkerhedskopidata i instrumentets Flash-
hukommelse og gendanner standardindstillingerne. Der findes fglgende
initialiseringsprocedurer.

Sluk for strgmmen ved at trykke pad [STANDBY/ON]-kontakten,
mens du holder den hgjeste hvide tangent pé klaviaturet nede.
De sikkerhedskopierede data slettes, og standardverdierne gendannes.

/
@) , —

o By

Ved initialiseringen slettes der ikke filer, der er overfort fra computeren.
Se "Sletning af filer" nedenfor, hvis du vil slette disse filer.

4 )

@ Parametre, der gemmes under sikkerhedskopiering:

* Brugermelodier

« Stilart 107

* Anslagsfglsomhed til/fra

« Status for bestdet melodi og trin

* Fglgende funktionsindstillinger: Tuning, Split Point, Touch Sensitivity,
Style Volume, Song Volume, Metronome Volume, Demo Cancel
og Panel Sustain

Selvom parametrene ovenfor altid sikkerhedskopieres og bevares, ogsa nér
strgmmen ikke er teendt, slettes de helt ved initialiseringen. Indstillingerne kan
gemmes som sikkerhedskopidata pa computeren ved hjelp af programmet
Musicsoft Downloader (MSD). Se afsnittet "Overfgrsel af en sikkerhedskopifil
fra PSR-E323/YPT-320 til en computer" pa side 62.

J

| Sletning af filer |

Hvis du vil slette melodi- og stilartsdata, der er overfgrt til den indbyggede
Flash-hukommelse fra en computer, skal du holde den hvide tangent og de
tre sorte tangenter leengst til hgjre pa klaviaturet nede og tende for
strgmmen ved at trykke pad [STANDBY/ON]-knappen.

STANDBY/ON /
/

__
@ ) i ‘H

—

/\ ForsIGTIG

e Nar initialiseringen
foretages, slettes de
sikkerhedskopierede
parametre.

/\ FORSIGTIG

e Nar du sletter filer,
forsvinder ogsa melodi-
og stilartsdata, som du
har kobt eller hentet.
Husk at gemme alle
vigtige data ved at
overfore dem ved hjeelp af
Musicsoft Downloader
(side 62).

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning 41

Reference



9ouaI9)ay

Lydindstill

nger

Tiltgjelse af harmoni

Med denne funktion kan du tilfgje harmonitoner

samt tremolo- eller ekkoeffekter til hovedlyden.

1 Tryk pA [HARMONY]-knappen for at
aktivere harmonien.
Hvis du ikke vil spille med harmonitoner,
skal du trykke pA [HARMONY ]-knappen
for at deaktivere harmonifunktionen.

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

@@@Q@

SPLIT DUAL HARM( TOUCH
4 VOICE 44 VOICE 44  TYF SENSE

HARMONY

mann NS | \iges, ndr
U‘U‘Iﬂ*ﬂ*ﬂ"[l[nﬂ‘ﬂ‘ﬂ‘l harmonifunktionen
er aktiveret.

e Nar du trykker pa [HARMONY]-knappen for at aktivere

funktionen, veelges den relevante harmonitype for den aktuelt

valgte hovedlyd automatisk.

2 Tryk pd [HARMONY ]-knappen, og hold
den nede i mere end et sekund.
Displayet viser meddelelsen "HarmType"
(Harmonitype) i et par sekunder, hvorefter
harmonitypen vises.

Den aktuelt valgte
harmonitype

l

» Du kan ogsé fa adgang til indstilling af harmonitype
ved at trykke pa [FUNCTION]-knappen et antal gange.

e Harmonifunktionen deaktiveres, hvis du bruger
akkordordbogen.

42 PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning

af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Se listen over harmonityper péa side 73.

Spil pa tangenterne med harmonifunktionen.
Alle harmonityper har deres egen effekt og
fungerer forskelligt. Yderligere oplysninger
finder du i afsnittet "Sddan frembringes de
enkelte harmonityper" nedenfor samt pa
listen over harmonityper.

@ Sadan frembringes de enkelte
harmonityper

¢ Harmonitype 01-05

ﬂ@/ I,

\

Tryk tangenterne til hgjre hand ned, mens
du spiller akkorder i omradet for autoakkom-
pagnement pa tangenterne. Autoakkompag-
nement skal veere aktiveret (side 20).

¢ Harmonitype 06-12 (trille)

%‘\_/IL

Hold to tangenter nede.

¢ Harmonitype 13-19 (tremolo)

fJ\VlJ/};

Hold tangenterne nede.

¢ Harmonitype 20-26 (ekko)

J\WJ%

Hold tangenterne nede.

Lydstyrken for harmoni kan indstilles under
funktionsindstillingerne (side 56).

S)

&/ BEMARK

e Der kan kun fojes harmonitoner til hovedlyden, ikke til dobbelt-
eller splitlyde.

e Tangenterne til venstre for splitounktet frembringer ingen

harmonitoner, ndr autoakkompagnement er aktiveret
(ACMP ON er taendt).

3 Velg den gnskede harmonitype ved hjelp




I._

Lydindstillinger

Tiltgjelse af rumklang

Tiltejelse af chorus

Med rumklang fér den lyd, du slér an pa
tangenterne, en klang, som stod du i et lokale
eller en koncertsal.

| Sadan tilfgjes rumklang

Tryk p4 [REVERB]-knappen for at aktivere
rumklangen. Rumklangen er normalt aktiveret.
Du kan kontrollere, hvordan den valgte
rumklangstype lyder, ved at spille pd tangenterne.
Hvis du vil deaktivere rumklangseffekten, skal du
trykke pa knappen [REVERB] igen.

REVERB

ﬁv%

Vises, nar
rumklangen
er aktiveret.

| Valy en rumkiangstype

Den mest velegnede type valges automatisk, nir
du veelger en melodi eller stilart, men du kan
valge alle de tilgaengelige rumklangstyper.

T Tryk pa [REVERB]-knappen, og hold den
nede i lengere tid end et sekund. Displayet
viser meddelelsen "REVERB"
(RUMKLANG) i et par sekunder, hvorefter
rumklangstypen vises.

)
N

[X]
i
H

=

Den aktuelt valgte rumklangstype

Velg den gnskede rumklangstype ved hjelp
af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].
Yderligere oplysninger far du ved at se listen
over rumklangstyper pé side 73.
Rumklangsdybden kan justeres under
funktionsindstillingerne (side 56).

e Du kan ogsa fa adgang til indstilling af rumklangstype ved
at trykke pa [FUNCTION]-knappen et antal gange.

Denne effekt giver lyden en stgrre klang, mere
varme og ggr den mere rumlig. Nar du velger en
lyd, veelges den bedst egnede chorus-type
automatisk, men du kan velge alle de
tilgengelige typer.

1 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "Chorus".
Displayet viser meddelelsen "Chorus" i et
par sekunder, hvorefter chorus-typen vises.

FUNCTION

R

Den aktuelt valgte chorus-type

Vealg den gnskede chorus-type ved hjzlp af
talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Yderligere oplysninger far du ved at se listen
over chorus-typer pa side 73.
Chorus-dybden kan indstilles separat for
hoved-, dobbelt- og splitlyden under
funktionsindstillingerne (side 56).
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Lydindstillinger

Tilfajelse af efterkiang via panelet

Indstilling af anslagsfalsomhed

Denne funktion giver keyboardets lyde en fast
efterklang.

1 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "Sustain"
(Efterklang).

aF F| =i,
Aktuel indstilling

2 Tryk pé [+]-knappen for at aktivere
efterklang via panelet.
Nar efterklang via panelet er aktiveret,
far alle de toner, du spiller pa tangenterne,
efterklang. Du kan deaktivere funktionen
ved at trykke pa [-]-knappen.

Til

e Se afsnittet "Tilslutning af en fodkontakt" pa side 9 for at fa
yderligere oplysninger om at opn4 efterklang med en
fodkontakt (ekstraudstyr).
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| Anslagsfelsomhed

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

00 QK

SPLIT DUAL ’HARMONY TOUC
44 VOICE 44 VOICE 44 TYPE 44 SENSM

me»» m | Vises, nar
ﬂﬂlﬂm W‘Iﬂﬂﬂll anslagsfelsomheden

er aktiveret.

Tryk pad [TOUCH]-knappen for at aktivere
anslagsfglsomheden. Nar anslagsfglsomheden

er aktiveret, bestemmes tonernes lydstyrke af,
hvor hardt du slar tangenterne an.
Anslagsfglsomheden er normalt aktiveret. Tryk pa
[TOUCH]-knappen igen for at deaktivere
anslagsfglsomheden. Nar anslagsfglsomheden er
deaktiveret, spiller instrumentet med den samme
lydstyrke, uanset hvor hérdt du slér tangenterne an.

» Anslagsfolsomhedsfunktionen kan ikke bruges til nogle lyde
(f.eks. orgellyde), selvom ikonet for anslagsfolsomhed vises
pa displayet.

| Indstilling af anslagsfelsomhed

Nar anslagsfglsomheden er aktiveret, kan du
indstille graden af anslagsfglsomhed i tre trin.
Hvis vaerdien for anslagsfglsomhed er hgj, varierer
lydstyrken meget, nar du @ndrer kraften i anslaget.
Anslagsfglsomheden er med andre ord hgj.

1 Tryk pd [TOUCH]-knappen, og hold den
nede i l&ngere end et sekund.
Displayet viser meddelelsen "TouchSns"
(Anslagsfglsomhed) i et par sekunder,
hvorefter den aktuelle verdi for
anslagsfglsomhed vises.

|

Den aktuelt valgte anslagsfelsomhed

2 Velg en indstilling for anslagsfglsomhed
mellem 1 og 3 ved hjzlp af talknapperne
[01-[91, [+] og [-].



Lydindstillinger

Spil med to lyde samtidiy —
dobbelttilstand

Du kan velge en anden lyd, der skal spilles
sammen med den hovedlyd, du valgte pa
foregdende side. Denne anden lyd kaldes
dobbeltlyden.

///////////////l///// aimn

To lyde
J’ klinger
samtidig

| Spil med dobhbeltlyden

Tryk pd [DUAL]-knappen for at aktivere
dobbeltfunktionen.

Nar dobbeltfunktionen er aktiveret, kan du spille
med dobbeltlyden samtidig med hovedlyden.
Hvis du vil deaktivere dobbeltlyden og kun spille
med hovedlyden, skal du trykke pd [DUAL]-
knappen igen.

SPLIT

SPLIT , RMONY,TOUCH
OICE o VOICL TYPE SENSE

DUAL HARMONY TOUCH

Vises, na
U‘D‘Iﬂ‘l‘ﬂ"[%[lllﬂ*ﬂ*ﬂ" dclJSbetfeI?fu;ktionen

er aktiveret.

| Valg af dobheltlyd

Nér du aktiverer dobbeltfunktionen, vaelges den
bedst egnede dobbeltlyd automatisk, men du kan
valge en anden af de tilgaengelige dobbeltlyde.

1 Tryk pd [DUAL]-knappen, og hold den nede
i mere end et sekund.
"D. Voice" (Dobbeltlyd) vises pa displayet
i et par sekunder. Herefter vises
dobbeltlyden.

Den aktuelt valgte dobbeltlyd

EEE = L

W‘PWWWWWWWWWW

e Du kan ogsa fa adgang til indstilling af dobbeltlyden ved at
trykke p& [FUNCTION] (FUNKTION)-knappen et antal gange
og derefter vaelge dobbeltlyd.

2 Velg en dobbeltlyd.
Velg den gnskede dobbeltlyd ved hjelp
af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].
Se listen over lyde pa side 64.
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Lydindstillinger

Spil med separate lyde i venstre
oy hagjre hand — splitfunktion

Med splitfunktionen kan du spille med
forskellige lyde til venstre og hgjre for
tangenternes "splitpunkt".

Du kan spille med hoved- og dobbeltlyden til
hgjre for splitpunktet. Den lyd, der bruges til
venstre for splitpunktet, kaldes "splitlyden".

Splitpunkt @E_})

Splitlyd Hovedlyd og

dobbeltlyd

| Spil med splitlyden

Tryk pa [SPLIT]-knappen for at aktivere
splitfunktionen.

Nar splitfunktionen er aktiveret, kan du spille
med en splitlyd til venstre for splitpunktet.
Hvis du ikke vil spille med en splitlyd, skal du
trykke p& [SPLIT]-knappen for at deaktivere
splitfunktionen.

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

SPLIT, DUAL /HARMONY TOUCH
44 TYPE 44 SENSE

44 VOICE' 'OICE

@%@ Ju

Vises, nar
splitfunktionen
er aktiveret.

G )

e Splitounktet kan aendres efter behov (side 47).
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| Valg en splitlyd

Du kan velge en anden splitlyd ved at fglge
nedenstdende fremgangsmade.

1 Tryk pé knappen [SPLIT], og hold den nede
mere end et sekund.
"S. Voice" (Splitlyd) vises pa displayet i et
par sekunder. Herefter vises splitlyden.

Den aktuelt valgte splitlyd

I
11
2
(]
2
"

A ]
ASURE LILI 1

TR e PN

c3

i

e Du kan ogsa fa adgang til indstilling af splitlyden ved at
trykke pa [FUNCTION]-knappen et antal gange og derefter
veelge splitlyd.

2 Velg en splitlyd.
Vealg den gnskede splitlyd ved hjelp af
talknapperne [0]-[9], [+] og [-].
Se listen over lyde pé side 64.



Lydindstillinger

Indstilling af splitpunktet

Indstilling af lydstyrken for lyd

Splitpunktet kan @ndres efter behov.

Standardindstilling for splitpunkt: 54 (F#2)

36 48 60 72 84 96

Splitpunktet er som standard ved tangent
nummer 54 (F#2), men du kan flytte det til en
anden tangent. Nar du @ndrer splitpunktet,
@ndres omrédet for autoakkompagnement ogsa.

1 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "SplitPnt"
(Splitpunkt).

Det aktuelt valgte splitpunkt Splitpunkt

G gy

[

Splitpunkt

2 Velg splitpunktet ved hjelp af talknapperne
[01-[9], [+] og [-].

e Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidigt for straks at gendanne
standardindstillingen (54 eller F#2).

Lydens lydstyrke kan justeres individuelt for
hoved-, dobbelt- og splitlyde.

1 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil den gnskede lydstyrke vises.

Velg "M.Volume" for lydstyrken til
hovedlyden, "D.Volume" for lydstyrken til
dobbeltlyd eller "S.Volume" for lydstyrken
til splitlyd.

2 Indstil lydstyrken for lyd ved hjelp af
talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

e Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen. Standardindstillingen afhzenger af den
valgte lyd.
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Lydindstillinger

Indstilling af metronomens taktslag
pr. takt og Izngden af hvert slag

Indstilling af metronomens
lydstyrke

I dette eksempel indstiller vi taktarten 3/4.

T Tryk ps [METRONOME]-knappen, og hold

den nede i mere end et sekund for at velge
funktionen "TimeSigN" for antallet af
taktslag pr. takt.

METRONOME
»‘T.MQGM Hold den nede i mere
- end et sekund.

Antal taktslag pr. takt.

2 Brug talknapperne [0]-[9], [+] og [-] til
at veelge antallet af taktslag pr. takt.
Der lyder en tone pa forste taktslag af hver
takt, og metronomen klikker pa alle de
andre. Hvis denne parameter indstilles til
"00", markeres alle taktslag med et klik,
og der lyder ingen tone i begyndelsen af
hver takt.
Indstillingen kan sattes fra O til 60. Valg 3
i dette eksempel.

e Metronomens taktart synkroniseres med den stilart eller
melodi, der afspilles, sé disse parametre kan ikke eendres
under afspilning af en stilart eller melodi.

3 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange for at velge funktionen "TimeSigD"
(Taktart, taktslagenes lengde).

Den aktuelt valgte lengde af taktslag vises.

Leengden af et taktslag.

AL Brug [+]- og [-]-knappen til at vaelge
taktslagenes lengde.

Velg den gnskede lengde til hvert taktslag:

2,4, 8, eller 16 (halvnode, fjerdedelsnode,
ottendedelsnode, eller 16915 node). Vlg 4
i dette eksempel.
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1 Tryk pa [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "MetroVol"
(Metronomlydstyrke).

bt o] L T
[IN]%) [ N Lout W L R L B &

Metronomlydstyrke

2 Velg metronomens lydstyrke ved hjelp
af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].
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Lydindstillinger

Octave

Transponering

Tonehgjden kan s@ttes op eller ned i trin pa
en oktav for hoved-, dobbelt- og splitlyd.

' Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil den gnskede lydoktav vises.

Velg "M. Octave" for hovedlydens oktav,
"D. Octave" for dobbeltlydens oktav,
"S. Octave" for splitlydens oktav.

Aktuel veerdi for oktav

2 Indstil oktaven ved hjelp af talknapperne
[01-[9], [+] og [-].

e Tryk pa [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen (0).

Med instrumentets transponeringsfunktion kan
du satte hele klaviaturets tonehgjde op eller ned
i halvtonetrin, sa det bliver lettere at spille i
vanskelige tonearter, og s klaviaturets tonehgjde
lettere kan tilpasses en sanger eller andre
instrumenter. Hvis du f.eks. indstiller
transponeringsvardien til "5", vil et tryk pd en
C-tangent give et F. P4 denne méde kan du spille
en melodi, som om den er i C-dur, og
instrumentet transponerer den til F-dur.

1 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "Transpos"
(Transponering).

Den aktuelle transponeringsveerdi
2 Brug talknapperne [0]-[9], [+] og [-] til at

indstille transponeringsvardien til mellem
-12 og +12 efter behov.

e Tonehgjden for trommesaettene (lyd 109-121) kan
ikke eendres.

e Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen (00).
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Lydindstillinger

Stemning

Enkeltknapindstilling

Du kan finstemme tonehgjden for hele
instrumentet. Instrumentets samlede stemning
kan flyttes op til 100 cent op og ned i intervaller
pa 1 cent (100 cent = 1 halvtone).

' Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "Tuning"

(Stemning).

Aktuel veerdi for stemning

2 Brug talknapperne [01-{9], [+] og [-] til at
indstille stemningsverdien til mellem -100
og +100 efter behov.

e Tonehgjden for trommesaettene (lyd 109-121) kan
ikke aendres.

e Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen (000).
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Det kan vare forvirrende at skulle velge

den ideelle lyd til en melodi eller stilart.
Enkeltknapindstillingen valger automatisk den
mest velegnede lyd for dig, nir du veelger en
stilart eller melodi. Du kan aktivere funktionen
ved at vaelge lyd nummer "000".

1 Tryk pd [VOICE]-knappen, og vaelg derefter
lyd nummer "000" ved hjelp af talknapperne
[01-[9], [+] og [-].

Vises, nar enkeltknapindstilling er aktiveret.

Dette aktiverer enkeltknapindstilling.
Enkeltknapindstilling deaktiveres,
hvis du velger et andet lydnummer.
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Atbrydelse af lyden

A-B Repeat

Melodien bestér af flere spor.

Du kan afbryde lyden pé spor 1 eller 2 under
afspilning af melodien. Du kan efter behov
tende og slukke for venstre- og
hgjrehandsstemmen, si du kan lytte til den
pagaeldende stemme (den stemme, du har sléet
til) eller indgve den pidgeldende stemme (den
stemme, du har slukket for) pa tangenterne.

e Lyden fra spor 1 kan afbrydes ved at trykke pa
[REC TRACK 1]-knappen under afspilning
af melodien.

e Lyden fra spor 2 eller stilartsporet kan
afbrydes ved at trykke pa [REC TRACK 2]-
knappen under afspilning af melodien.

Du kan aktivere lyden igen ved at trykke pa
knappen for det padgeldende spor ([TRACK 1]
eller [TRACK 2]) igen under afspilning af
melodien eller ved at velge en anden melodi.

PART
@ _Q
TRACK 1

Hvis du trykker pa knappen for et af sporene
([TRACK 1] eller [TRACK 2]), afbrydes lyden i det
pageeldende spor under afspilning af melodien.

[ p— sonc |

I
1
2
]
2
N

i

2 W e

i

Teendt: Der er data Ikke taendt: Lyden pa sporet
pa sporet. er afbrudt, eller sporet
indeholder ingen data.

Med denne funktion kan du angive et stykke af
en melodi og fa det afspillet gentagne gange.
"A" er startpunktet, og "B" er slutpunktet.

A B

Afspilningen af dette stykke gentages

1 Afspil melodien, og tryk p& [A-B REPEAT]-
knappen ved begyndelsen af det sted, du vil
have gentaget (punkt "A"), og tryk derefter
pé [A-B REPEAT]-knappen igen ved
afslutningen af det sted, du vil gentage
(punkt "B"). Det angivne stykke af melodien
(A-B) afspilles nu gentagne gange.

PAUSE
REPEAT

OO0
TR

NG/rit. AUTO FILL STAHT

BEMIERK

e Start- og slutpunkterne for gentagelsen kan angives
i intervaller pa én takt.

» A-B-gentagelsesfunktionen kan ogsa indstilles, nar
afspilningen af melodien er stoppet. Du skal blot bruge [REW]-
og [FF]-knapperne til at finde de onskede takter, trykke pa [A-B
REPEAT] (A-B-GENTAGELSE)-knappen for at indstille dem
som hhv. start- og slutpunkt og derefter starte afspilningen.

e Hvis du vil anbringe startpunktet "A" ved melodiens
begyndelse, skal du trykke pa [A-B REPEAT]-knappen, inden
du starter afspilningen af melodien.

Du kan afbryde den gentagne afspilning nar
som helst ved at trykke pa [A-B REPEAT]-
knappen.

Der vises en "oFF REPEAT"-meddelelse pa
displayet. A-B-gentagelsesfunktionen
annulleres, og melodien afspilles normalt.

» A-B-gentagelsesfunktionen annulleres, nér du vaelger en
anden melodi eller stilart.
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Melodiindstillinger

Lydstyrke for melodi

Andring af lyden i melodien

Med denne procedure kan du indstille balancen
mellem afspilning af melodier og de toner, du
spiller pa tangenterne, ved at indstille lydstyrken
for den afspillede melodi.

1 Tryk pd [SONG]-knappen.
2 Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal

gange, indtil displayet viser "SongVol"
(Lydstyrke for melodi).

Aktuel lydstyrke for melodi

3 Velg lydstyrken for melodien ved hjelp
af talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

e Tryk pa [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen (100).

Tastestart

Velg tempoet ved hjelp af talknapperne [0]—[9],
[+] og [-].

Nér du har valgt en melodi, kan du indstille
tempoet ved simpelthen at trykke pad [TEMPO/
TAP]-knappen i det gnskede tempo. Du skal
trykke fire gange for taktangivelse i 4 (f.eks. 4/4)
og tre gange for taktangivelser i 3 (f.eks. 3/4).
Du kan @ndre tempoet under afspilning af
melodier ved at trykke to gange pa [TEMPO/
TAP]-knappen.

TEMPO/TAP

G k}
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Du kan @ndre lyden i en melodi til en hvilken
som helst anden lyd, du foretrakker.

BEMEHK
e
e Du kan ikke eendre lyden i en brugermelodi.

1

2

Velg melodien, og afspil den.
Se afsnittet "Afspilning af melodier"
pa side 16.

Vealg den gnskede lyd ved hjelp af
talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

8va [sona ] s r g e
VOICH H

=== 004 P DR
E
— !

2y WWWMWW” ’WWWWWE

Den valgte lyd anvendes, nar du spiller

pa tangenterne.

Hvis melodien er afspillet og stoppet under
denne procedure, kan du trykke p& [START/
STOP]-knappen for at starte afspilningen
igen.

Tryk pd [VOICE]-knappen, og hold den
nede i mere end et sekund.

Displayet viser meddelelsen "SONG
MELODY VOICE" (Melodistemme i
melodi) i et par sekunder for at indikere,
at den lyd, du valgte i trin 2, har erstattet
melodiens oprindelige lyd.

SONG

VOICE
%gn:GEMELODV
@ % Hold den nede i mere
STYLE

end et sekund.



Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Start af afspilning af en stilart

Du kan bruge fglgende to metoder til at starte
afspilningen af en stilart. Felles for begge to er,
at du skal trykke pd [ACMP ON/OFF]-knappen
for at aktivere autoakkompagnement, inden du
starter afspilningen af stilarten.

B Synchro Start (Chord Start)

Tryk pd [SYNC START]-knappen.
Taktslagspilene begynder at blinke for at
indikere, at klartilstanden for synkroniseret start
er aktiveret. Bassen og akkorderne begynder at
spille, sa snart du spiller en akkord i omréadet for
akkompagnement pa tangenterne.

PAUSE
n

:
(Tou
> =4
-~ MEASURE LILI I 2D B3B3
4

A
¥4

Klartilstand for synkroniseret start

Omrade for

Takkompagnemenﬂ

Afspilningen af stilarten begynder,
nar du spiller en akkord

Klartilstanden for synkroniseret start annulleres,
ndr stilartafspilningen starter.

e Hvis du trykker pd [SYNC START]-knappen under afspilning
af en stilart, stoppes afspilningen med det samme,
og klartilstanden for synkroniseret start aktiveres
(taktslagspilene blinker).

M Tastestart

Du kan teelle for i dit eget tempo for at starte
afspilningen. Du skal bare trykke pd [TEMPO/
TAP]-knappen i et vilkérligt tempo. Du skal
trykke fire gange for taktangivelser i 4 (f.eks. 4/4)
og tre gange for taktangivelser i 3 (f.eks. 3/4),
hvorefter rytmen i den valgte stilart begynder
at spille i det angivne tempo.

Bassen og akkorderne begynder at spille,

s& snart du spiller en akkord i omrédet for
akkompagnement pa tangenterne.

TEMPO/TAP

o @

Justering af lydstyrken for stilarten

Med denne procedure kan du indstille balancen
mellem afspilning af stilarten og de toner, du
spiller pa tangenterne, ved at indstille lydstyrken
for den afspillede stilart.

T Tryk pa [STYLE]-knappen.

2 Tryk pa [FUNCTION]-knappen et antal
gange, indtil displayet viser "StyleVol"
(Lydstyrke for stilart).

Den aktuelle lydstyrke for stilarten

3 Velg lydstyrken for stilarten ved hjelp af
talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

e Tryk pé [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne
standardindstillingen (100).
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Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

Opslag i akkordordhogen

Ordbogsfunktionen er ganske enkelt en
indbygget "akkordordbog", der viser dig de
enkelte toner 1 akkorderne. Den er ideel, nar du
kender navnet pa en bestemt akkord og vil lere
at spille den med det samme.

1 Tryk p& knappen [1 LISTENING 2 TIMING
3 WAITING], og hold den nede i mere end
et sekund.

"Dict" (Ordbog) vises pa displayet.

CHOHD

< 1LISTENING 2TIMING 3 WAITING
DICT. u

%

Holdes nede i mere
end et sekund.

2 I det folgende eksempel skal du lzre at spille
en GM7-akkord (G maj syv). Tryk pa "G"-
tangenten i det omrade af tangenterne, der
er market "ROOT P " (GRUNDTONE).
(Tonen afspilles ikke.) Den angivne
grundtone vises pa displayet.

Tangentertil
Tangenter til grundtone-

akkordordbog ordbog
B |

,
¢.... L) ...

nr o
eI |

Ll il

—
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3 Tryk pd "M7"-tangenten (maj syv) i det
omrade af tangenterne, der er market
"CHORD TYPEP» " (AKKORDTYPE).
(Tonen afspilles ikke.)

De toner, du skal spille i den angivne akkord
(grundtone og akkordtype), vises

pa displayet, bdde som noder og

i tangentdiagrammet.

CHORD TYPE> @
e E ) B s PR

0

Akkordens notation

o
MEASURE LILI |
L bbbl

Akkordens enkelttoner
(tangenter)

Akkordens navn
(grundtone og type)

Du kan f4 vist mulige inversioner af
akkorden ved at trykke pé [+]/[-]-knapperne.

S

1 BEMARK

e Durakkorder skrives i reglen kun med navnet p& grundtonen.
Bogstavet "C" pa et nodeark betyder f.eks. en C-dur-akkord.
Hvis du vil sla fingerszetningen til en durakkord op, skal du
trykke pa grundtonetangenten og derefter pa
akkordtypetangenten.

e Disse akkorder vises ikke i akkordordbogen: 6(9), M7(9),
M7(#11), b5, M7b5, M7aug, m7(11), mM7(9), mM7b5, 745
og sus2

4 Prgv at spille en akkord pa
autoakkompagnementsdelen af tangenterne,
og hold gje med, hvad displayet viser.

Nar du har spillet akkorden korrekt, lyder
der en klokkelyd, og akkordens navn blinker
i displayet.



Registrering af stilartsfiler

Instrumentet har 106 interne stilarter, men du
kan indlese andre stilarter (med filtypenavnet
".sty") til stilart 107, f.eks. fra internettet, og
bruge dem pd samme made som de indbyggede
stilarter.

For at bruge registreringsfunktionen til
stilartsfiler skal filen allerede vere overfart fra
computer til instrumentet. Fremgangsmdaden for
overfgrsel af filer fra computer til instrument er
beskrevet pa side 60 (“Overfgrsel af data mellem
PSR-E323/YPT-320 og en computer”).
Fremgangsmaden beskrevet nedenfor registrerer
en stilartsfil, som allerede er overfgrt fra en
computer til instrumentet under stilart 107.

' Tryk pd [FUNCTION]-knappen et antal
gange for at velge indle@sningsfunktionen
"StyleReg" (Registrering af stilartsfiler).

Efter ca. 2 sekunder vises navnet pa en
stilartsfil, der er klar til registrering,

pa displayet.

Huvis flere stilartsfiler er overfgrt til
instrumentet og kan registreres, kan du

veelge filerne med [+]- og [-]-knapperne.

2 Foretag registreringen.
Nar navnet pé den stilartsfil, du vil registrere,
star pa displayet, skal du trykke pa
talknappen [0].

RESET.

3 Der vises en bekraftelsesmeddelelse for
registreringen. Tryk pé [+/YES]-knappen
for at registrere filen.

©Jo, @gg

o RESET oo

Stilartsfunktioner (autoakkompagnement)

I T M. .
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Funktionsindstillinger

Med [FUNCTION]-knappen kan du udfore forskellige handlinger, der justerer eller forbedrer
lyden, og foretage indstillinger for tilslutning til eksterne enheder.

talknapperne [0]-[9], [+] og [-].

Du kan justere 34 forskellige funktioner.

1 Tryk pa [FUNCTION]-knappen et 0JOXO,
antal gange, indtil displayet viser @ G &

den onskede funktion. @XOXO)
Hver gang du trykker pd [FUNCTION]- o@) Es

knappen, skiftes der til den naste funktion el

i rekkefglgen. Du kan lase beskrivelser og

se et eksempel pa displayvisning pa listen Brug [+]/[-]-knapperne til at sli funktioner

over funktionsindstillinger pé side 56-57. til eller fra eller til indstilling af pc-tilstand.
FUNCTION

% e Tryk pa [+]- og [-]-knapperne samtidigt for at gendanne

den numeriske parameter til standardindstillingen.

|

Veerdi Funktion

@ Liste over funktionsindstillinger

Funktion Display Indstillingsmulig- Beskrivelse
heder
Lydstyrke for stilart Htwleliol | 000-127 Bestemmer lydstyrken for stilarten.
Lydstyrke for melodi Eepalio ] 000-127 Bestemmer lydstyrken for melodien.
Transponering TransFos | -12-00-12 Bestemmer instrumentets tonehgjde i halvtonetrin.
Stemning Tor i -100-000-100 Indstiller instrumentets tonehgjde i intervaller pa 1 cent.
Splitpunkt HplitFst | 000127 Bestemmer den hgjeste tangent for den venstre stemme og
(C-2-G8) indstiller splitpunktet, den tangent, der adskiller venstre lyd og

hovedlyden (til hgjre). Indstillingen for splitpunkt og splitpunkt
for akkompagnement indstilles automatisk til den samme

veerdi.
Anslagsfelsomhed ToucksSns | 1 (lav) Bestemmer graden af anslagsfelsomhed, nar denne funktion
2 (mellem) er aktiveret.
3 (hej)
Registrering af stilart Shou]oFedg 001-nnn Veelger og indlaeser en stilartsfil, der er overfert fra en
computer til instrumentets Flash-hukommelse.
Lydstyrke for hovedlyd Fo o Dume | 000-127 Bestemmer lydstyrken for hovedlyden.
Oktav for hovedlyd Ha.Ootaus | -2-0-2 Bestemmer hovedlydens oktavomrade.
Signal til chorus-effekt Ha. Choeas | 000127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til chorus-
for hovedlyd effekten.
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Funktionsindstillinger

Funktion Display Indstillingsmulig- Beskrivelse
heder

Dobbeltlyd 001-482 Veelger dobbeltlyden.

Lydstyrke for dobbeltlyd 000-127 Bestemmer lydstyrken for dobbeltlyden.

Oktav for dobbeltlyd -2-0-2 Bestemmer dobbeltlydens oktavomrade.

Signal til chorus-effekt 000-127 Bestemmer, hvor meget af dobbeltlyden der sendes til chorus-

for dobbeltlyd effekten.

Splitlyd 001-482 Veelger splitlyden.

Lydstyrke for splitlyd 000-127 Bestemmer lydstyrken for splitlyden.

Oktav for splitlyd -2-0-2 Bestemmer splitlydens oktavomrade.

Signal til chorus-effekt 000-127 Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til chorus-

for splitlyd effekten.

Rumklangstype Freigpe b 01-10 Bestemmer rumklangstypen eller slar den fra (10).

Se listen over rumklangstyper pa side 73.

Rumklangsniveau 000-127 Bestemmer, hvor meget af lydsignalet der sendes til
rumklangseffekten.

Chorus-type 1-5 Bestemmer chorus-typen, inklusive deaktiveret (05).

Se listen over chorus-typer pa side 73.

Efterklang via panelet ON/OFF Bestemmer, om der altid skal anvendes efterklang via panelet
til hoved-, dobbelt- eller splitlyden. Der anvendes altid
efterklang via panelet, nar funktionen er indstillet til ON,
og efterklangen er afbrudt, nar der er valgt OFF.

Harmonitype 01-26 Bestemmer harmonitypen.

Se listen over harmonityper pa side 73.

Lydstyrke for harmoni 000-127 Bestemmer lydstyrken for harmonieffekten, nar der er valgt
harmonitype 1-5.

Pc-tilstand OFF/PC1/PC2 Optimerer MIDI-indstillingerne, nar instrumentet er tilsluttet en
computer (side 59).

Lokal til/fra Leemal ON/OFF Bestemmer, om instrumentets tangenter kontrollerer det
indbyggede lydmodul (ON) eller ej (OFF).

Eksternt ur ON/OFF Bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det
indbyggede clock-signal (OFF) eller et eksternt clock-signal
(ON).

Afsendelse af I YES/NO Giver dig mulighed for at sende data om panelindstillingerne

standardindstillinger til en computer. Brug [+]-knappen til at sende dataene.

Taktangivelse 00-60 Bestemmer taktangivelsen for metronomen.

— teeller

Taktangivelse Halvnode, fierde- Indstiller leengden af hvert taktslag for metronom.

— navner delsnode, ottende-

delsnode,
sekstendedels-
node

Metronomlydstyrke 000-127 Bestemmer lydstyrken for metronomen.

Lektionsspor (H) 01-16 Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
hgjrehandslektion. Indstillingen geelder kun for melodier i SMF
format 0, der er overfert fra en computer. Se afsnittet "Brug af
overforte melodier til lektioner" p& side 62.

Lektionsspor (L) Lo=Fart 01-16 Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
venstrehandslektion. Indstillingen geelder kun for melodier
i SMF format 0, der er overfert fra en computer. Se afsnittet
"Brug af overforte melodier til lektioner" pa side 62.

Annullering af demo ON/OFF Bestemmer, om annullering af demo er aktiveret eller ej.
Hvis du veelger ON, afspilles demo-melodien ikke,
selv hvis du trykker pa [DEMO]-knappen.
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Instrumentet har MIDI-stik, der gor det muligt at slutte det til andre MIDI-instrumenter
og -enheder og giver flere musikalske muligheder.

Hvad er MIDI?

Overtfersel af musikdata til og fra

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) er
en global standard for kommunikation mellem
elektroniske musikinstrumenter og -enheder.
Nér MIDI-udstyrede instrumenter kobles
sammen med MIDI-kabler, kan der overfgres
musik- og indstillingsdata mellem dem, hvilket
giver betydeligt flere udnyttelsesmuligheder.

S 2

/\ FORSIGTIG

e Sluk for strommen til alle eksterne enheder, inden
du slutter PSR-E323/YPT-320 til eksternt udstyr.
Taend derefter for strommen til forst PSR-E323/YPT-320
og derefter til det tilsluttede eksterne udstyr. Gor det
i omvendt raekkefolge, nér udstyret skal slukkes.

& BEMARK

e MIDI-enhederne skal forbindes med hinanden ved hjzelp
af MIDI-kabler, der seelges separat og bl.a. kan kebes
i musikforretninger.

et andet instrument

Hyvis du slutter PSR-E323/YPT-320 til andre
MIDI-enheder eller en computer, kan
instrumentets musikdata bruges pa disse MIDI-
enheder eller computeren. Musikdata fra andre
MIDI-enheder og computere kan ogsa modtages
og afspilles pd PSR-E323/YPT-320.

Du skal bruge Yamaha UX16 eller et tilsvarende
USB/MIDl-interface (s&lges separat) for at
oprette en MIDI-forbindelse mellemPSR-E323/
YPT-320 og en computer med USB-port.

Du kan kgbe Yamaha UX16 eller et andet
kvalitets-USB/MIDI-interface i en
musikforretning, computerforretning eller
elforretning.

Hvis du bruger UX16-interfacet, skal du
installere den driver, der fglger med interfacet,
pa computeren.

e Data for forprogrammerede melodier kan ikke overfores
fra instrumentet via Song Out-funktionen.

det musikdata.

@ Nar instrumentet er tilsluttet en anden MIDI-enhed, sender og modtager

(Bagside)

| PSR-E323/ | |
YPT-320

PSR-E323/ MIDI OUT —_— MIDI IN
| YPT-320 | | ' MIDI-enhed
MIDI IN D— MIDI OUT

@ Nar instrumentet er tilsluttet en computer, sender og modtager det musikdata.
MIDIIN  MIDI OUT

usB

Et USB/MIDl-interface
(f.eks. Yamaha UX16)
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B MIDI-indstillinger | PC Mode
Du skal foretage fglgende indstillinger ved
afsendelse/modtagelse af musikdata til/fra
en tilsluttet MIDI-enhed eller computer.

Om MIDI

Pc-indstillingerne rekonfigurerer omgéende alle
vigtige MIDI-indstillinger (som vist nedenfor).
Du kan velge mellem PC1, PC2 og OFF.

| Lokale indstillinger |
Lokal kontrol bestemmer, om de toner der spilles
pé instrumentet, afspilles af det indbyggede « Indstillingerne for afsendelse af melodier, stilarter og
1ydm0du1. Det indbyggede 1ydm0du1 er aktivt tangentdata kan kun eendres under Pc-tilstand. De kan
o A . . ’ ikke indstilles uafhaengigt af hinanden.
nar lokal kontrol er sléet til, og deaktiveret, ) . )
. o e Brugermelodier kan ogsa afsendes via Afsendelse
nér lokal kontrol er sliet fra. af melodier.
* On (Til)
Dette er standardindstillingen, hvor de toner, der @ Oversigt over pc-indstillinger
spilles pd instrumentets tangenter, afspilles af det PC1 PC2* OFF
indbyggede lydmodul. Data, der modtages via Lokal kontrol Off Off On (Til)
instrumentets MIDI-stik, afspilles ogsé af det (Fra) (Fra)
indbyggede lydmodul. Eksternt clock-signal il Fra Fra
* Off (Fra) Afsendelse af melodi** Fra Fra il
Med denne indstilling frembringer instrumentet Afsendelse af stilart™* Fra Fra Til
ingen lyd selv (hverken det, du spiller pa Afsendelse af Fra Ti T
tangenterne, harmonier eller afspillede stilarter), tangentdata***
men musikdataene ud.se.ndes via MIDI_SUkket', * Indstil Pc-tilstand til PC2, nar du bruger Digital Music
Data, der modtages via instrumentets MIDI-stik, Notebook.
afspilles ogsa af det indbyggede lydmodul. Digital Music Notebook er en omfattende, ny
. . multimedieplatform til musikundervisning og -
Lokal kontrol kan indstilles under udevning. Beseg nedenstaende websted for at fa
funktionsindstillingeme (side 56). yderligere oplysninger om den nyeste version af Digital

Music Notebook og instruktioner til at installere det.
www.digitalmusicnotebook.com

>k

Bestemmer, om der skal afsendes melodidata (til)

e Hvis instrumentet ikke siger noget, er lokal kontrol den mest via MIDI eller g (fra), nar der spilles en melodi
sandsynlige drsag. Hvis lokal kontrol er slaet fra, kommer der *+  Bestemmer. om der ,Skal afsendes stilartsdata -(til)
ingen lyd, nar du spiller pé tangenterne. via MIDI eller ¢j (fra), nar der spilles en stilart.

**** Bestemmer, om der skal afsendes data om det,

1 H du spiller pa instrumentet (til) eller ej (fra).
| Indstillinger for eksternt clock-signal | piler p () ellr of fra)
Disse indstillinger bestemmer, om instrumentet 1 Hold [DEMO]-knappen nede i mere end et
synkroniseres efter det indbyggede clock-signal sekund for at f4 vist menupunktet PC Mode
(OFF) eller et clock-signal fra en ekstern enhed (Pc-tilstand)
(ON).

. DEMO

* On (Til) @

Instrumentets tidsbaserede funktioner Holdes nede i mere
synkroniseres med clock-signalet fra en ekstern Lr end et sekund.

enhed, der er tilsluttet via MIDI.

 Off (Fra) _ |
Instrumentet bruger sit eget indbyggede clock- oFF
signal (standard).
Eksternt clock-signal kan indstilles under 2 Vealg PC1, PC2 eller OFF ved hjelp af [+]-
funktionsindstillingerne (side 56). eller [-]-knappen.

e Hvis eksternt clock-signal er slaet til, og der ikke modtages
et clock-signal fra en ekstern enhed, kan melodi-, stilarts-
og metronomfunktionerne ikke starte.
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Om MIDI

A8

| Fiernkontrol af MiDI-enheder

Du kan bruge instrumentet som
fjernkontrolenhed til programmet Digital Music
Notebook pa computeren (via MIDI-
forbindelsen) og kontrollere afspilning, stop
samt frem- og tilbagespoling fra panelet.

@ Tangenter til fjernkontrol
PSR-E323/YPT-320: Hvis du vil bruge
fjernkontrolfunktionerne, skal du holde de to
laveste tangenter pé klaviaturet (C1 og C#1)
nede samtidig og trykke pa den relevante tangent
(vist nedenfor).

C#1
‘4 /)j slelelelely
C1

\
C6: hurtig fremadspoling
H5: start
A5: stop
G5: hurtig tilbagespoling
F5: top (ga til begyndelsen
af melodien)
E5: Metronom TIL/FRA

e Fjernkontrollen af MIDI-enheder fungerer, selv om der er valgt
PC2-tilstand.

PSR-E323/YPT1-320 Overfersel af
panelindstillinger (afsendelse af
startindstillinger)

Sender panelindstillingerne fra PSR-E323/
YPT-320 til en ekstern MIDI-enhed.

Hvis du optager det, du spiller pA PSR-E323/
YPT-320, til en ekstern sequencer eller lignende
udstyr, kan du bruge denne funktion til at sende
de aktuelle panelindstillinger fra PSR-E323/
YPT-320, sd de gendannes automatisk, nér
musikken senere afspilles.

Afsendelse af standardindstillinger kan indstilles
under funktionsindstillingerne (side 56).
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Overfersel af data mellem PSR-E323/
YPT-320 oy en computer

PSR-E323/YPT-320 indeholder 102 forpro-
grammerede melodier og 106 forprogrammerede
stilarter, men du kan overfgre andre melodier og
stilarter fra computeren og bruge dem pa same
made som de forprogrammerede melodier og
stilarter, s& leenge de indleste melodier er i SMF
format 0%, og de indlaste stilarter er i SFF
(Style File Format).

De indl@ste melodidata gemmes som melodi
108 og fremefter, og én af de indleste stilarter
kan registreres som stilart 107.

For at kunne udfgre de handlinger, der er
beskrevet i dette afsnit, skal du bruge en
computer, der har forbindelse til internettet,

s& du kan hente det gratis program Musicsoft
Downloader.

* SMF-formatet (Standard MIDI File) er et af de mest
almindelige og kompatible sequence-formater og bruges til
lagring af sequence-data. De fleste MIDI-sequencedata
i handelen leveres i SMF format 0.

| Installation af Musicsoft Downloater

Du kan hente programmet "Musicsoft

Downloader” fra fglgende websted. Kontrollér,

at computeren har forbindelse til internettet.
http://music.yamaha.com/download/

* Besog Yamahas websted for at fa yderligere oplysninger om
den nyeste version af Musicsoft Downloader (version 5.4.0
eller nyere) og instruktioner til at installere det.

@ Minimumkravene til den computer,
der skal kere Musicsoft Downloader,
er folgende:
* OS : [Windows 2000/XP/Vista]

* Understgtter kun 32-bit versioner.

: 233 MHz eller hgjere; Intel®

Pentium®/Celeron®-
processorserien (500 MHz
eller mere anbefales)

* Hukommelse : 64 MB eller mere (256 MB

eller mere anbefales)

* Processor

» Harddisk : Mindst 128 MB ledig plads
(mindst 512 MB ledig plads
anbefales)

o Skerm : 800 x 600 med mange farver
(16 bit)

* Andet : Microsoft® Internet

Explorer®5.5 eller nyere



http://music.yamaha.com/download/

Om MIDI

I . "=

| Tilslutning af en pc | | Overfrsel af en fil fra en computer

Nér du har installeret Musicsoft Downloader Du kan overfgre melodi- og stilartsfiler fra

pé computeren, skal du tilslutte PSR-E323/ computeren til Flash-hukommelsen pé dit

YPT-320 som beskrevet nedenfor. instrument. Brug MSD til at flytte filen fra

Du skal bruge Yamaha UX16 eller et tilsvarende computeren til Flash-hukommelsen under

USB/MIDI-interface (selges separat) for at "Electronic Musical Instruments". Oplysninger

oprette en MIDI-forbindelse mellemPSR-E323/ om overfgrsel af melodi- og stilartsfil finder du

YPT-320 og en computer med USB-port. under emnet "Transferring Data Between the

Du kan kgbe Yamaha UX16 eller et andet Computer and Instrument (for unprotected data)"

kvalitets-USB/MIDI-interface i en i online-hjalpen til Musicsoft Downloader.

musikforretning, computerforretning eller

elforretning. @ Data, der kan overfares til PSR-E323/

Hvis du bruger UX16-interfacet, skal du YPT-320 fra en computer

installere den driver, der fglger med interfacet, * Melodier :99 melqdier maks.
o (Melodinummer 108-)
pa computeren.

* Data : 373 kilobyte
* Dataformat : SMF format 0 og 1
« Filer : 09PK3.BUP (sikkerhedskopifil)

¥k MID (MIDI-melodi)
: *#% sty (Style File)

& BENVERK

e Musicsoft Downloader kan ikke f& adgang til instrumentet
i folgende situationer:

Et USB/MIDI-interface eUnder afspilning af en stilart
(f.eks. Yamaha UX16) eUnder afspilning af en melodi

ik

I
Hu

/\ FORSIGTIG

o)

8 e Brug AC-adapteren, nar du overforer data. Dataene
kan blive beskadiget, hvis batterierne svigter under
L] overforslen.
¥ ¥ e Sluk aldrig for strommen, og tag aldrig stikket til AC-

MIDI IN MIDI OUT adapteren ud, under dataoverforsel. Hvis strommen

teendes eller slukkes, bliver dataene ikke overfort og
gemt. Flash-hukommelsen kan desuden blive ustabil,
og dens indhold kan forsvinde helt, nar der taendes eller
slukkes for strommen.

S

| | PSR-E323/ | ] BEWERK
YPT-320

e Luk vinduet for at afslutte Musicsoft Downloader
0g genaktivere kontrollen over instrumentet.
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Om MIDI
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Overfersel af en sikkerhedskopifil fra

PSR-E323/YPT-320 til en computer

Du kan overfgre sikkerhedskopidata (side 41) pa
nar "status for bestdet for melodi og trin" til en
computer som en "sikkerhedskopifil" ved hjelp
af Musicsoft Downloader. Brug MSD til at flytte
filen fra "System Drive" under "Electronic
Musical Instruments" til computeren. Yderligere
oplysninger om overfgrsel af sikkerhedskopifiler
finder du under emnet "Transferring Data
Between the Computer and Instrument

(for unprotected data)" i online-hjelpen

til Musicsoft Downloader.

@ Data, der kan overfores til en
computer fra PSR-E323/YPT-320
« Sikkerhedskopifil (09PK3.BUP:
sikkerhedskopidata, der omfatter fem
brugermelodier)
 Melodier, der er overfgrt fra en computer

S)

L

e Data om forprogrammerede melodier kan ikke overfores
fra PSR-E323/YPT-320.

/\ FORSIGTIG

e Sikkerhedskopidataene, herunder de fem brugermelodier,
overfores/modtages som én fil. Alle sikkerhedskopidata
(herunder de fem melodier) overskrives derfor,
hver gang du sender eller modtager. Teenk pa dette,
nér du overforer data.

e Omdob ikke backupfilen pa computeren. Hvis du gor det,
bliver filen ikke genkendt, nar du overforer den til
instrumentet.
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@ Sletning af overforte melodidata fra
hukommelsen i PSR-E323/YPT-320
Hvis du vil slette alle melodier, der er overfgrt fra
computeren, skal du bruge sletningsfunktionen til
Flash-hukommelsen pa side 41.
Hvis du vil slette bestemte sange, der er overfgrt
fra computeren, skal du bruge
sletningsfunktionen i Musicsoft Downloader.

@ Brug af overfgrte melodier til lektioner
Hvis du vil bruge melodier (kun i SMF format 0),
der er overfgrt fra en computer, til lektioner, skal
du angive, hvilke kanaler der skal afspilles som
hgjre- og venstrehdndsstemmer. Se "Lektionsspor
(H)" eller " Lektionsspor (L)" pa listen over
funktionsindstillinger pé side 57. Proceduren for
indstilling af eksempelsporet er som fglger:
Vealg den overfgrte melodi, du vil bruge til
lektioner. Tryk pad [FUNCTION]-knappen et antal
gange, til displayet viser meddelelsen "R-Part"
eller "L-Part", og brug herefter talknapperne
[0]-[9], [+] og [-] til at veelge den kanal, der skal
afspilles som den angivne hgjre- eller
venstrehdndsstemme.

Vi anbefaler, at du velger kanal 1 til
hgjrehdndsstemmen og kanal 2 til
venstrehdndsstemmen.




Fejifinding

Problem Mulig arsag og lesning

Nar instrumentet teendes eller slukkes,
lyder der et kortvarigt smeeld.

Dette er normalt og betyder, at der er stram pa instrumentet.

Der forekommer stgj, nar der bruges
mobiltelefon.

Hvis der bruges mobiltelefon teet ved instrumentet, kan instrumentet
frembringe interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt veek fra
instrumentet.

Der er ingen lyd, nar der spilles pa
tangenterne, eller nar der afspilles en melodi
eller stilart.

Kontrollér, at der ikke sidder et stik i PHONES/OUTPUT-stikket pa
bagpanelet. Nar der er tilsluttet hovedtelefoner, kommer der ingen lyd
fra hejttalerne.

Kontrollér, om Local Control er slaet til eller fra. (Se side 59.)

Ikke alle lyde klinger, eller lyden ser ud til at
blive afbrudt.

Instrumentet er polyfonisk op til maksimalt 32 toner — inkl. dobbeltlyd,
splitlyd, automakkompangnement, melodi og metronom. Toner over denne
greense hares ikke.

Der kommer ingen lyd, nar du spiller pa
tangenterne til hgjre pa instrumentet.

Nar ordbogsfunktionen bruges (side 54), bruges tangenterne i hgjre side
kun til at angive akkordens grundtone og type.

* Lydstyrken er for lav.

« Lydkvaliteten er darlig.

» Rytmen stopper uventet eller kan ikke
afspilles.

* De indspillede data i melodien etc. afspilles
ikke korrekt.

« Displayet bliver pludselig merkt,
og alle panelindstillinger nulstilles.

Batterierne er opbrugt eller ved at veere opbrugt. Udskift alle seks batterier
med nye batterier, eller brug AC-adapteren (ekstraudstyr).

Stilarten eller melodien afspilles ikke,
nar der trykkes pa [START/STOP]-knappen.

Er External Clock indstillet til ON? Kontrollér, at External Clock er indstillet
til OFF. Se "Indstillinger for eksternt clock-signal" pa side 59.

Stilarten lyder ikke ordentligt.

Check, at lydstyrken for stilart (side 53) er indstillet korrekt.

Er splitpunktet indstillet korrekt i forhold til de akkorder, du spiller? Indstil
splitpunktet til den korrekte tangent (side 47).

Lyser "ACMP ON"-indikatoren pa displayet? Hvis den ikke vises,

skal du trykke pa [ACMP ON/OFF]-knappen, sa den vises.

» Nogen gange andrer autoakkompagnementet sig ikke, nar beslaegtede
akkorder spilles efter hinanden (f.eks. nogle molakkorder efterfulgt af en
lille septim).

« Fingersaetninger med to fingre frembringer en akkord baseret pa den
tidligere spillede akkord.

« Hvis du spiller den samme grundtone i to tilstedende oktaver, frembringes
der et akkompagnement, der kun er baseret pa grundtonen.

Der afspilles ikke noget rytmisk
akkompagnement, nar der trykkes pa [START/
STOP]-knappen, og der er valgt stilart nummer
098-106 (Pianist).

Dette er ikke en fejl. Stilart nummer 098—106 (Pianist) indeholder ingen
rytmelyde, s& der afspilles ingen rytme. De gvrige stemmer afspilles,
nar du spiller en akkord i omradet for akkompagnement pa tangenterne,
hvis autoakkompagnement er aktiveret.

Fodkontakten (efterklang) ser ud til at have
den modsatte effekt. Nar fodkontakten treedes
ned, stoppes lyden, og nar den slippes, klinger
lyden lzenge.

Polariteten i fodkontakten er vendt om. Kontrollér, at stikket til fodkontakten
sidder ordentligt fast i SUSTAIN-stikket, inden du teender for strammen.

Lyden klinger forskelligt fra tone til tone.

Dette er normalt. AWM-lydmodulet bruger flere optagelser (samples) af det
samme instrument til de forskellige toner pa klaviaturet. Lydens klang kan
derfor veere en anelse anderledes fra tone til tone.

ACMP ON-indikatoren vises ikke, nar der
trykkes pa [ACMP ON/OFF]-knappen.

Tryk altid ferst pa [STYLE]-knappen, nar du skal bruge en stilartsrelateret
funktion.

Harmonien afspilles ikke.

Den metode, der skal bruges til at frembringe harmonieffekten (01-26),

er forskellig afhaengigt af den valgte type. Ved type 01-05 kan du aktivere
harmonieffekten ved at aktivere autoakkompagnement og spille med det ved
at tage en akkord i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne og
derefter spille pa nogle tangenter i hgjre side. For type 06—26 har det ingen
effekt at aktivere eller deaktivere autoakkompagnement, men du skal spille
to toner samtidig for type 06—12.
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Liste over lyde
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B Maksimal po|yfoni 0000000000000 000000000
Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 32 toner. Det betyder, at
det kan afspille op til 32 toner ad gangen, uanset hvilke funktioner
der er i brug. Autoakkompagnement bruger nogle af de tilgenge-
lige toner, sd hvis du bruger autoakkompagnement, reduceres det
antal toner, du kan spille pa tangenterne ad gangen, tilsvarende.
Det samme gealder splitfunktionen og melodifunktionerne. Hvis
den maksimale polyfoni overskrides, afbrydes de fgrst spillede

toner, og de nyeste prioriteres hgjest.

@ Liste over lyde pa panelet

BENVERK

e Listen over lyde omfatter MIDI-oplysninger
om programaendringer for hver lyd. Brug
disse programaendringsnumre, néar du spiller
pa instrumentet via MIDI fra en ekstern
enhed.

Programnumrene 001 til 128 svarer direkte
til MIDI-programaendringsnumrene 000 til
127. Programnumrene og program-
andringsnumrene adskiller sig altsa fra hin-
anden med 1. Husk at tage hejde for dette.
Nogle lyde kan klinge vedvarende eller have
lang efterklang, ogsa nar du har sluppet
tangenterne, hvis fortepedalen (fodkontakt)
holdes nede.

Vaelg gruppe MiDI
Lyd- rogram
Y" | msB | Ls | M drﬁlgsm_ Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-128)
PIANO

001 0 112 1 Grand Piano
002 0 112 2 Bright Piano
003 0 112 7 Harpsichord
004 0 112 4 Honky-tonk Piano
005 0 112 3 MIDI Grand Piano
006 0 113 3 CP 80

E.PIANO
007 0 114 5 Cool! Galaxy Electric Piano
008 0 113 6 Hyper Tines
009 0 112 5 Funky Electric Piano
010 0 112 6 DX Modern Electric Piano
011 0 114 6 Venus Electric Piano
012 0 112 8 Clavi

ORGAN
013 0 112 17 Jazz Organ 1
014 0 113 17 Jazz Organ 2
015 0 112 19 Rock Organ
016 0 114 19 Purple Organ
017 0 112 18 Click Organ
018 0 116 17 Bright Organ
019 0 127 19 Theater Organ
020 0 121 20 16'+2' Organ
021 0 120 20 16'+4' Organ
022 0 113 20 Chapel Organ
023 0 112 20 Church Organ
024 0 112 21 Reed Organ

ACCORDION

025 0 112 22 Musette Accordion
026 0 113 22 Traditional Accordion
027 0 113 24 Bandoneon
028 0 112 23 Harmonica

GUITAR
029 0 112 25 Classical Guitar
030 0 112 26 Folk Guitar
031 0 112 27 Jazz Guitar
032 0 117 28 60’s Clean Guitar
033 0 113 26 12Strings Guitar
034 0 112 28 Clean Guitar
035 0 113 27 Octave Guitar
036 0 112 29 Muted Guitar
037 0 112 30 Overdriven Guitar
038 0 112 31 Distortion Guitar

BASS

039 0 112 34 Finger Bass
040 0 112 33 Acoustic Bass
041 0 112 35 Pick Bass
042 0 112 36 Fretless Bass
043 0 112 37 Slap Bass
044 0 112 39 Synth Bass
045 0 113 39 Hi-Q Bass
046 0 113 40 Dance Bass

Vaelg gruppe MIDI
Y | use | LsB L Lydnavn
* | (0-127) | (0-127) (1-128) '
STRINGS
047 0 112 49 String Ensemble
048 0 112 50 Chamber Strings
049 0 113 50 Slow Strings
050 0 112 45 Tremolo Strings
051 0 112 51 Synth Strings
052 0 112 46 Pizzicato Strings
053 0 112 41 Violin
054 0 112 43 Cello
055 0 112 44 Contrabass
056 0 112 47 Harp
057 0 112 106 |Banjo
058 0 112 56 Orchestra Hit
CHOIR
059 0 112 53 Choir
060 0 113 53 Vocal Ensemble
061 0 112 55 Air Choir
062 0 112 54 Vox Humana
SAXOPHONE
063 0 112 67 Tenor Sax
064 0 112 66 Alto Sax
065 0 112 65 Soprano Sax
066 0 112 68 Baritone Sax
067 0 114 67 Breathy Tenor Sax
068 0 112 72 Clarinet
069 0 112 69 Oboe
070 0 112 70 English Horn
071 0 112 71 Bassoon
TRUMPET
072 0 112 57 Trumpet
073 0 112 58 Trombone
074 0 113 58 Trombone Section
075 0 112 60 Muted Trumpet
076 0 112 61 French Horn
077 0 112 59 Tuba
BRASS
078 0 112 62 Brass Section
079 0 113 62 Big Band Brass
080 0 113 63 80's Brass
081 0 119 62 Mellow Horns
082 0 114 63 Techno Brass
083 0 112 63 Synth Brass
FLUTE
084 0 112 74 Flute
085 0 112 73 Piccolo
086 0 112 76 Pan Flute
087 0 112 75 Recorder
088 0 112 80 Ocarina
SYNTH
089 0 112 81 Square Lead
090 0 112 82 Sawtooth Lead
091 0 115 82 Analogon
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Liste over lyde

Veaelg gruppe MIDI Veelg gruppe MIDI
Lyd- rogram Lyd- rogram
Y | ms | Ls | M drﬂlgsm_ Lydnavn J" | msB | LsB ;’ndrﬁ‘gsm‘ Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
092 0 119 82 Fargo 152 0 1 13 Marimba KSP
093 0 112 99 Star Dust 153 0 64 13 Sine Marimba
094 0 112 86 Voice Lead 154 0 97 13 Balimba
095 0 112 101 Brightness 155 0 98 13 Log Drums
096 0 112 92 Xenon Pad 156 0 0 14 Xylophone
097 0 112 95 Equinox 157 0 0 15 Tubular Bells
098 0 112 89 Fantasia 158 0 96 15 Church Bells
099 0 113 90 Dark Moon 159 0 97 15 Carillon
100 0 113 101 Bell Pad 160 0 0 16 Dulcimer
PERCUSSION 161 0 35 16 Dulcimer 2
101 0 112 12 Vibraphone 162 0 96 16 Cimbalom
102 0 112 13 Marimba 163 0 97 16 Santur
103 0 112 14 Xylophone ORGAN
104 0 112 115 | Steel Drums 164 0 0 17 Drawbar Organ
105 0 112 9 Celesta 165 0 32 17 Detuned Drawbar Organ
106 0 112 11 Music Box 166 0 33 17 60’s Drawbar Organ 1
107 0 112 15 Tubular Bells 167 0 34 17 60's Drawbar Organ 2
108 0 112 48 Timpani 168 0 35 17 70’s Drawbar Organ 1
DRUM KITS 169 0 37 17 60’s Drawbar Organ 3
109 127 0 1 Standard Kit 1 170 0 40 17 16+2'2/3
110 127 0 2 Standard Kit 2 171 0 64 17 Organ Bass
111 127 0 9 Room Kit 172 0 65 17 70’'s Drawbar Organ 2
112 127 0 17 Rock Kit 173 0 66 17 Cheezy Organ
113 127 0 25 Electronic Kit 174 0 67 17 Drawbar Organ 2
114 127 0 26 Analog Kit 175 0 0 18 Percussive Organ
115 127 0 113 | Dance Kit 176 0 24 18 70’s Percussive Organ
116 127 0 33 Jazz Kit 177 0 32 18 Detuned Percussive Organ
117 127 0 41 Brush Kit 178 0 33 18 Light Organ
118 127 0 49 Symphony Kit 179 0 37 18 Percussive Organ 2
119 126 0 1 SFX Kit 1 180 0 0 19 Rock Organ
120 126 0 2 SFX Kit 2 181 0 64 19 Rotary Organ
121 126 0 113 | Sound Effect Kit 182 0 65 19 Slow Rotary
183 0 66 19 Fast Rotary
i ita. i o, * 184 0 0 20 | Church Organ
@ Liste over XGlite-lyde/alternative XGlite-lyde 165 0 3 20 Ghurch Organ 3
Veelg gruppe MIDI 186 0 35 20 | Church Organ 2
Lyd- program 187 0 40 20 Notre Dame
nr. ((';Il15287) ((:'_?237) andringsnr. Sydrans 188 0 64 20 Organ Flute
(1-128) 189 0 65 20 |Tremolo Organ Flute
PIANO 190 0 0 21 Reed Organ
122 0 0 1 Grand Piano 191 0 40 21 |Puff Organ
123 0 1 1 Grand Piano KSP 192 0 0 22 Accordion
124 0 40 1 Piano Strings 193 0 0 23 Harmonica
125 0 4 1 Dream 194 0 32 23 |Harmonica 2
126 0 0 2 Bright Piano 195 0 0 24  |Tango Accordion
127 0 1 2 Bright Piano KSP 196 0 64 24 | Tango Accordion 2
128 0 0 3 Electric Grand Piano GUITAR
129 0 1 3 Electric Grand Piano KSP 197 0 0 25 Nylon Guitar
130 0 32 3 Detuned CP80 198 0 43 25 Velocity Guitar Harmonics
131 0 0 4 Honky-tonk Piano 199 0 96 25 Ukulele
132 0 1 4 Honky-tonk Piano KSP 200 0 0 26 Steel Guitar
133 0 0 5 Electric Piano 1 201 0 35 26 12-string Guitar
134 0 1 5 Electric Piano 1 KSP 202 0 40 26  |Nylon & Steel Guitar
135 0 32 5 Chorus Electric Piano 1 203 0 41 26 | Steel Guitar with Body Sound
136 0 0 6 Electric Piano 2 204 0 96 26 Mandolin
137 0 1 6 Electric Piano 2 KSP 205 0 0 27 Jazz Guitar
*138 0 32 6 Chorus Electric Piano 2 206 0 32 27 Jazz Amp
139 0 41 6 DX + Analog Electric Piano 207 0 0 28 Clean Guitar
140 0 0 7 Harpsichord 208 0 32 28 |Chorus Guitar
141 0 1 7 Harpsichord KSP 209 0 0 29 Muted Guitar
142 0 35 7 |Harpsichord 2 210 0 40 29 |Funk Guitar
143 0 0 8 Clavi 211 0 41 29 |Muted Steel Guitar
144 0 1 8 Clavi KSP 212 0 45 29 |Jazz Man
CHROMATIC 213 0 0 30 |Overdriven Guitar
145 0 0 9 Celesta 214 0 43 30 |Guitar Pinch
146 0 0 10 | Glockenspiel 215 0 0 31 |Distortion Guitar
147 0 0 1 Music Box 216 0 40 31 Feedback Guitar
148 0 64 1 Orgel 217 0 41 31 Feedback Guitar 2
149 0 0 12 | Vibraphone 218 0 0 32 | Guitar Harmonics
150 0 1 12 Vibraphone KSP 219 0 65 32 Guitar Feedback
151 0 0 13 |Marimba 220 0 66 32 | Guitar Harmonics 2
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Veaelg gruppe MIDI Veelg gruppe MIDI
Lyd- rogram Lyd- rogram
Y | ms | Ls | M drﬂlgsm_ Lydnavn J" | msB | LsB ;’ndrﬁ‘gsm‘ Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
BASS BRASS
221 0 0 33 Acoustic Bass 288 0 0 57 Trumpet
222 0 40 33 Jazz Rhythm 289 0 32 57 Warm Trumpet
223 0 45 33 Velocity Crossfade Upright Bass 290 0 0 58 Trombone
224 0 0 34 Finger Bass 291 0 18 58 Trombone 2
225 0 18 34 Finger Dark 292 0 0 59 Tuba
226 0 40 34 Bass & Distorted Electric Guitar 293 0 0 60 Muted Trumpet
227 0 43 34 Finger Slap Bass 294 0 0 61 French Horn
228 0 45 34 Finger Bass 2 295 0 6 61 French Horn Solo
229 0 65 34 Modulated Bass 296 0 32 61 French Horn 2
230 0 0 35 Pick Bass 297 0 37 61 Horn Orchestra
231 0 28 35 Muted Pick Bass 298 0 0 62 Brass Section
232 0 0 36 Fretless Bass 299 0 35 62 Trumpet & Trombone Section
233 0 32 36 Fretless Bass 2 300 0 0 63 Synth Brass 1
234 0 33 36 Fretless Bass 3 301 0 20 63 Resonant Synth Brass
235 0 34 36 Fretless Bass 4 302 0 0 64 Synth Brass 2
236 0 0 37 Slap Bass 1 303 0 18 64 Soft Brass
237 0 32 37 Punch Thumb Bass 304 0 41 64 Choir Brass
238 0 0 38 Slap Bass 2 REED
239 0 43 38 Velocity Switch Slap 305 0 0 65 Soprano Sax
240 0 0 39 Synth Bass 1 306 0 0 66 Alto Sax
241 0 40 39 Techno Synth Bass 307 0 40 66 Sax Section
242 0 0 40 Synth Bass 2 308 0 0 67 Tenor Sax
243 0 6 40 Mellow Synth Bass 309 0 40 67 Breathy Tenor Sax
244 0 12 40 Sequenced Bass 310 0 0 68 Baritone Sax
245 0 18 40 Click Synth Bass 311 0 0 69 Oboe
246 0 19 40 Synth Bass 2 Dark 312 0 0 70 English Horn
247 0 40 40 Modular Synth Bass 313 0 0 71 Bassoon
248 0 4 40 DX Bass 314 0 0 72 Clarinet
STRINGS PIPE

249 0 0 41 Violin 315 0 0 73 Piccolo
250 0 8 4 Slow Violin 316 0 0 74 Flute
251 0 0 42 Viola 317 0 0 75 Recorder
252 0 0 43 Cello 318 0 0 76 Pan Flute
253 0 0 44 Contrabass 319 0 0 77 Blown Bottle
254 0 0 45 Tremolo Strings 320 0 0 78 Shakuhachi
255 0 8 45 Slow Tremolo Strings 321 0 0 79 Whistle
256 0 40 45 Suspense Strings 322 0 0 80 Ocarina
257 0 0 46 Pizzicato Strings SYNTH LEAD
258 0 0 47 Orchestral Harp 323 0 0 81 Square Lead
259 0 40 47 Yang Chin 324 0 6 81 Square Lead 2
260 0 0 48 Timpani 325 0 8 81 LM Square

ENSEMBLE 326 0 18 81 Hollow
261 0 0 49 Strings 1 327 0 19 81 Shroud
262 0 3 49 Stereo Strings 328 0 64 81 Mellow
263 0 8 49 Slow Strings 329 0 65 81 Solo Sine
264 0 35 49 60’s Strings 330 0 66 81 Sine Lead
265 0 40 49 Orchestra 331 0 0 82 Sawtooth Lead
266 0 4 49 Orchestra 2 332 0 6 82 Sawtooth Lead 2
267 0 42 49 Tremolo Orchestra 333 0 8 82 Thick Sawtooth
268 0 45 49 Velocity Strings 334 0 18 82 Dynamic Sawtooth
269 0 0 50 Strings 2 335 0 19 82 Digital Sawtooth
270 0 3 50 Stereo Slow Strings 336 0 20 82 Big Lead
271 0 8 50 Legato Strings 337 0 96 82 Sequenced Analog
272 0 40 50 Warm Strings 338 0 0 83 Calliope Lead
273 0 41 50 Kingdom 339 0 65 83 Pure Lead
274 0 0 51 Synth Strings 1 340 0 0 84 Chiff Lead
275 0 0 52 Synth Strings 2 341 0 0 85 Charang Lead
276 0 0 53 Choir Aahs 342 0 64 85 Distorted Lead
277 0 3 53 Stereo Choir 343 0 0 86 Voice Lead
278 0 32 53 Mellow Choir 344 0 0 87 Fifths Lead
279 0 40 53 Choir Strings 345 0 35 87 Big Five
280 0 0 54 Voice Oohs 346 0 0 88 Bass & Lead
281 0 0 55 Synth Voice 347 0 16 88 Big & Low
282 0 40 55 Synth Voice 2 348 0 64 88 Fat & Perky
283 0 41 55 Choral 349 0 65 88 Soft Whirl
284 0 64 55 Analog Voice SYNTH PAD
285 0 0 56 Orchestra Hit 350 0 0 89 New Age Pad
286 0 35 56 Orchestra Hit 2 351 0 64 89 Fantasy
287 0 64 56 Impact 352 0 0 90 Warm Pad
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Liste over lyde

Veaelg gruppe MIDI Veelg gruppe MIDI
Lyd- rogram Lyd- rogram
Y | ms | Ls | M drﬂlgsm_ Lydnavn J" | msB | LsB :ndrﬁ‘gsm. Lydnavn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
353 0 0 91 Poly Synth Pad 419 0 0 115 | Steel Drums
354 0 0 92 Choir Pad 420 0 97 115 | Glass Percussion
355 0 66 92 Itopia 421 0 98 115 | Thai Bells
356 0 0 93 Bowed Pad 422 0 0 116 | Woodblock
357 0 0 94 Metallic Pad 423 0 96 116 |Castanets
358 0 0 95 Halo Pad 424 0 0 117 | Taiko Drum
359 0 0 96 Sweep Pad 425 0 96 117 | Gran Cassa
SYNTH EFFECTS 426 0 0 118 |Melodic Tom
360 0 0 97 Rain 427 0 64 118 | Melodic Tom 2
361 0 65 97 African Wind 428 0 65 118 |Real Tom
362 0 66 97 Carib 429 0 66 118 |Rock Tom
363 0 0 98 Sound Track 430 0 0 119 | Synth Drum
364 0 27 98 Prologue 431 0 64 119 | Analog Tom
365 0 0 99 Crystal 432 0 65 119 | Electronic Percussion
366 0 12 99 Synth Drum Comp 433 0 0 120 | Reverse Cymbal
367 0 14 99 Popcorn SOUND EFFECTS
368 0 18 99 Tiny Bells 434 0 0 121 Fret Noise
369 0 35 99 Round Glockenspiel 435 0 0 122 | Breath Noise
370 0 40 99 Glockenspiel Chimes 436 0 0 123 |Seashore
371 0 4 99 Clear Bells 437 0 0 124 | Bird Tweet
372 0 42 99 Chorus Bells 438 0 0 125 | Telephone Ring
373 0 65 99 Soft Crystal 439 0 0 126 | Helicopter
374 0 70 99 Air Bells 440 0 0 127 | Applause
375 0 14! 99 Bell Harp 441 0 0 128 | Gunshot
376 0 72 99 Gamelimba 442 64 0 1 Cutting Noise
377 0 0 100 | Atmosphere 443 64 0 2 Cutting Noise 2
378 0 18 100 | Warm Atmosphere 444 64 0 4 String Slap
379 0 19 100 |Hollow Release 445 64 0 17 Flute Key Click
380 0 40 100 Nylon Electric Piano 446 64 0 33 Shower
381 0 64 100 |[Nylon Harp 447 64 0 34 Thunder
382 0 65 100 |Harp Vox 448 64 0 35 Wind
383 0 66 100 | Atmosphere Pad 449 64 0 36 Stream
384 0 0 101 Brightness 450 64 0 37 Bubble
385 0 0 102 | Goblins 451 64 0 38 Feed
386 0 64 102 | Goblins Synth 452 64 0 49 Dog
387 0 65 102 | Creeper 453 64 0 50 Horse
388 0 67 102 | Ritual 454 64 0 51 Bird Tweet 2
389 0 68 102 | To Heaven 455 64 0 56 Maou
390 0 70 102 Night 456 64 0 65 Phone Call
391 0 71 102 | Glisten 457 64 0 66 Door Squeak
392 0 96 102 | Bell Choir 458 64 0 67 Door Slam
393 0 0 103 | Echoes 459 64 0 68 Scratch Cut
394 0 0 104 | Sci-Fi 460 64 0 69 Scratch Split
WORLD 461 64 0 70 Wind Chime
395 0 0 105 | Sitar 462 64 0 7 Telephone Ring 2
396 0 32 105 |Detuned Sitar 463 64 0 81 Car Engine Ignition
397 0 35 105 |Sitar2 464 64 0 82 Car Tires Squeal
398 0 97 105 | Tamboura 465 64 0 83 Car Passing
399 0 0 106 |Banjo 466 64 0 84 Car Crash
400 0 28 106 | Muted Banjo 467 64 0 85 Siren
401 0 96 106 | Rabab 468 64 0 86 Train
402 0 97 106 | Gopichant 469 64 0 87 Jet Plane
403 0 98 106 |Oud 470 64 0 88 Starship
404 0 0 107 | Shamisen 471 64 0 89 Burst
405 0 0 108 |Koto 472 64 0 90 Roller Coaster
406 0 96 108 | Taisho-kin 473 64 0 91 Submarine
407 0 97 108 |Kanoon 474 64 0 97 Laugh
408 0 0 109 |Kalimba 475 64 0 98 Scream
409 0 0 110 |Bagpipe 476 64 0 99 Punch
410 0 0 111 Fiddle 477 64 0 100 |Heartbeat
411 0 0 112 | Shanai 478 64 0 101 Footsteps
PERCUSSIVE 479 64 0 113 | Machine Gun
412 0 0 113 | Tinkle Bell 480 64 0 114 | Laser Gun
413 0 96 113 | Bonang 481 64 0 115 | Explosion
414 0 97 113 | Altair 482 64 0 116 | Firework
415 0 98 113 | Gamelan Gongs
416 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs Lydnumre med en stjerne (*) er alternative XGlite-lyde.
417 0 100 113 | Rama Cymbal
418 0 0 114 | Agogo
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o " betyder, at trommelyden er den samme som "Standard Kit 1".

« Hver percussionlyd bruger en tone.

« MIDI Note# og Note er faktisk en oktav lavere end Note # og Note for tangenterne. | "109: Standard Kit 1" svarer "Seq Click H" (Note# 36/Note C1)

f.eks. til (Note# 24/Note CO).
Key Off: Tangenter, der er maerket "O", holder op med at klinge, sa snart de slippes.
Lyde med det samme alternative tonenummer (*1 ... 4) kan ikke afspilles samtidigt. (De er beregnet til at blive afspillet skiftevis).

Voice No. 109 110 111 112 113
MSB(0-127) / LSB(0-127) / PC(1-128) 127/01 127/0/2 127/0/9 127/017 127/0/25
L N L Home|  standarakit1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit
25 Ct 0 13 Ccd 1 3 Surdo Mute
26 D 0 14 D -1 3 Surdo Open
27 D# 0 15 D% -1 HiQ
28 E 0 16 E -1 Whip Slap
29 F 0 17 F - 4 Scratch Push
30 F§ 0 18 F§ -1 4 Scratch Pull
31 G 0 19 G -1 Finger Snap
32 G# 0 20 G -1 Click Noise
33 A 0 21 A 1 Metronome Click
34 Ak 0 22 AF -1 Metronome Bell
35 B 0 23 B -1 Seq Click L
c1 36 c 1 24 C o0 Seq Click H
37 C# 1 25 Cé 0 Brush Tap
D1 38 D 1 26 D o] O Brush Swirl
39 D# 1 27 D 0 Brush Slap
E1 40 E 1 28 E 0] O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal
F1 41 F 1 29 F 0| O Snare Roll
42 F&§ 1 30 F¢ 0 Castanet HiQ2
G1 43 G 1 31 G 0 Snare H Soft Snare H Soft 2 SD Rock H Snare L
44 G# 1 32 G# 0 Sticks
A1l 45 A1 33 A 0 Bass Drum Soft Bass Drum H
46 AE 1 34 AE 0 Open Rim Shot Open Rim Shot 2
B1 47 |B 1 35 |[B 0 Bass Drum Hard Bass Drum H BD Rock
c2 48 Cc 2 36 c 1 Bass Drum Bass Drum 2 BD Rock BD Gate
49 Ct 2 37 C# 1 Side Stick
D2 50 D 2 38 D 1 Snare M Snare M 2 SD Room L SD Rock L SD Rock L
51 D§ 2 39 D¥ 1 Hand Clap
E2 52 E 2 40 E 1 Snare H Hard Snare H Hard 2 SD Room H SD Rock Rim SD Rock H
F2 53 F 2 41 F 1 Floor Tom L Room Tom 1 Rock Tom 1 E Tom 1
54 F§ 2 42 FE 1 1 Hi-Hat Closed
G2 55 G 2 43 G 1 Floor Tom H Room Tom 2 Rock Tom 2 E Tom 2
56 G# 2 44 G# 1 1 Hi-Hat Pedal
A2 57 A 2 45 A 1 Low Tom Room Tom 3 Rock Tom 3 E Tom 3
58 Ak 2 46 A% 1 1 Hi-Hat Open
B2 59 [B 2 47 B 1 Mid Tom L Room Tom 4 Rock Tom 4 E Tom 4
c3 60 C 3 48 c 2 Mid Tom H Room Tom 5 Rock Tom 5 E Tom 5
61 Cé 3 49 Cé 2 Crash Cymbal 1
D3 62 D 3 50 D 2 High Tom Room Tom 6 Rock Tom 6 E Tom 6
63 D¥ 3 51 Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |E 3 52 E 2 Chinese Cymbal
F3 65 F 3 53 F 2 Ride Cymbal Cup
66 F§ 3 54 F§ 2 Tambourine
G3 67 G 3 55 G 2 Splash Cymbal
68 G# 3 56 G# 2 Cowbell
A3 69 A 3 57 A 2 Crash Cymbal 2
70 Ab 3 58 A% 2 Vibraslap
B3 71 B 3 59 |[B 2 Ride Cymbal 2
c4 72 C 4 60 C 3 Bongo H
73 Ck 4 61 Cé 3 Bongo L
D4 74 D 4 62 D 3 Conga H Mute
75 Di 4 63 Di 3 Conga H Open
76 E 4 64 E 3 Conga L
77 F 4 65 F 3 Timbale H
78 F§ 4 66 F§ 3 Timbale L
79 G 4 67 G 3 Agogo H
80 G# 4 68 G# 3 Agogo L
81 A 4 69 A 3 Cabasa
82 Ak 4 70 A% 3 Maracas
83 B 4 lal B 3]0 Samba Whistle H
cs5 84 C 5 72 cC 4]0 Samba Whistle L
85 Ct 5 73 Cé 4 Guiro Short
D5 86 D 5 74 D 4] 0 Guiro Long
87 DE 5 75 Di 4 Claves
ES 88 |E 5| 76 |E 4 Wood Block H
F5 89 F 5 77 F 4 Wood Block L
90 F§ 5 78 F§ 4 Cuica Mute Scratch Push
G5 91 G 5 79 G 4 Cuica Open Scratch Pull
92 G 5 80 Gi 4 2 Triangle Mute
A5 93 A 5 81 A 4 2 Triangle Open
94 Ak 5 82 A% 4 Shaker
B5 9% |[B 5| 8 [B 4 Jingle Bell
[ ][99 |C 6] 8 [C 5 Bell Tree
97 Ct 6 85 C# 5
98 D 6 86 D 5
99 Df 6 87 D# 5
100 E 6 88 E 5
101 F 6 89 F 5
102 F§ 6 920 F§ 5
103 G 6 91 G 5
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114 115 116 17 118 119 120
127/0/26 127/0/28 127/0/33 127/0/41 127/0/49 126/0/1 126/0/2 126/0/113
Analog Kit Dance Kit Jazz Kit Brush Kit Symphony Kit SFXKit 1 SFX Kit 2 Sound Effect Kit
C1
D1
E1 Reverse Cymbal Reverse Cymbal
F1 Haz maz Drum Loop
G1 SD Rock H AnSD Snappy SD Jazz H Light Brush Slap L
A1 Bass Drum H AnBD Dance-1 Bass Drum L
AnSD OpenRim
B1 BD Analog L AnBD Dance-2 Gran Cassa
c2 BD Analog H AnBD Dance-3 BD Jazz BD Jazz Gran Cassa Mute Cutting Noise Phone Call Heartbeat
Analog Side Stick Analog Side Stick Cutting Noise 2 Door Squeak Footsteps
D2 Analog Snare 1 AnSD Q SD Jazz L Brush Slap Marching Sn M Door Slam Door Squeak
String Slap Scratch Cut Door Slam
E2 Analog Snare 2 AnSD Ana+Acoustic SD Jazz M Brush Tap Marching Sn H Scratch Applause
Fo Analog Tom 1 Analog Tom 1 Jazz Tom 1 Brush Tom 1 Jazz Tom 1 Wind Chime Camera
Analog HH Closed 1 Analog HH Closed 3 Telephone Ring 2 Horn
G2 Analog Tom 2 Analog Tom 2 Jazz Tom 2 Brush Tom 2 Jazz Tom 2 Hiccup
Analog HH Closed 2 Analog HH Closed 4 Cuckoo Clock
A2 Analog Tom 3 Analog Tom 3 Jazz Tom 3 Brush Tom 3 Jazz Tom 3 Stream
Analog HH Open Analog HH Open 2 Frog
B2 Analog Tom 4 Analog Tom 4 Jazz Tom 4 Brush Tom 4 Jazz Tom 4 Rooster
c3 Analog Tom 5 Analog Tom 5 Jazz Tom 5 Brush Tom 5 Jazz Tom 5 Dog
Analog Cymbal Analog Cymbal Hand Cym. L Cat
D3 Analog Tom 6 Analog Tom 6 Jazz Tom 6 Brush Tom 6 Jazz Tom 6 Owl
Hand Cym.Short L Horse Gallop
E3 Flute Key Click Car Engine Ignition Horse Neigh
= Car Tires Squeal Cow
Car Passing Lion
G3 Car Crash Scratch
Analog Cowbell Analog Cowbell Siren Yo!
A3 Hand Cym. H Train Go!
Jet Plane Get up!
B3 Hand Cym.Short H Starship Whoow!
c4 Burst
Roller Coaster
D4 Analog Conga H Analog Conga H Submarine
Analog Conga M Analog Conga M
Analog Conga L Analog Conga L
Huuaah!
Shower Laugh
Thunder Scream
Analog Maracas Analog Maracas Wind Punch
Stream Heartbeat
Bubble Footsteps
Feed
D5
Analog Claves Analog Claves
E5
F5 .
Scratch Push Scratch Push Uh!l+Hit
G5 Scratch Pull Scratch Pull
A5
B5
C6 | Dog Machine Gun
Horse Laser Gun Applause 1
Bird Tweet 2 Explosion Applause 2
Firework Applause 3
Applause 4
Maou
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il Navn pa stilart Sl Navn pa stilart
nr. nr.
Swing & Jazz Trad&World
040 |BigBandFast 078 | USMarch
041 | BigBandBallad 079 | 6/8March
042 | JazzClub 080 | GermanMarch
043 | Swing1 081 PolkaPop
044 | Swing2 082 | OberPolka
045 | Five/Four 083 | Tarantella
046 | Dixieland 084 | Showtune
047 | Ragtime 085 | ChristmasSwing
R&B 086 | ChristmasWaltz
048 | Soul 087 | ScottishReel
049 | DetroitPop Waltz
050 |6/8Soul 088 | SwingWaltz
051 | CrocoTwist 089 |JazzWaltz
052 | Rock&Roll 090 | CountryWaltz
053 | ComboBoogie 091 | OberWalzer
054 | 6/8Blues 092 | Musette
Country Children
055 | CountryPop 093 | Learning2/4
056 | CountrySwing 094 | Learning4/4
057 | Country2/4 095 | Learning6/8
058 | Bluegrass 096 | Fun 3/4
Latin 097 |Fun4/4
059 |BrazilianSamba Pianist
060 |BossaNova 098 | Stride
061 | Forro 099 | PianoSwing
062 | Tijuana 100 | PianoBoogie
063 | Mambo 101 | Arpeggio
064 |Salsa 102 | Habanera
065 | Beguine 103 | SlowRock
066 | Reggae 104 | 8BeatPianoBallad
Ballroom 105 | 6/8PianoMarch
067 | VienneseWaltz 106 | PianoWaltz
068 | EnglishWaltz
069 | Slowfox
070 | Foxtrot
071 | Quickstep
072 | Tango
073 | Pasodoble
074 | Samba
075 | ChaChaCha
076 | Rumba
077 | Jive

Stri::rt Navn pé stilart
8 Beat
001 | 8BeatModern
002 | 60'sGtrPop
003 |8BeatAdria
004 |60’s8Beat
005 |8Beat
006 | OffBeat
007 |60’sRock
008 | HardRock
009 | RockShuffle
010 | 8BeatRock
16 Beat
011 | 16Beat
012 | PopShuffle
013 | GuitarPop
014 | 16BtUptempo
015 | KoolShuffle
016 | HipHopLight
Ballad
017 | PianoBallad
018 | LoveSong
019 | 6/8ModernEP
020 | 6/8SlowRock
021 | OrganBallad
022 | PopBallad
023 | 16BeatBallad
Dance
024 | EuroTrance
025 |lbiza
026 | SwingHouse
027 | Clubdance
028 | ClubLatin
029 |Garageft
030 |Garage2
031 | TechnoParty
032 | UKPop
033 | HipHopGroove
034 | HipShuffle
035 | HipHopPop
Disco
036 | 70'sDisco
037 | LatinDisco
038 | SaturdayNight
039 | DiscoHands
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Mn[:_B MDB-navn Mn[:_B MDB-navn Mn[:_B MDB-navn
POP R &B 77 MuchoTrp
1 AlvFever 39 AmazingG 78 Sunshine
2 DayPdise 40 BoogiePf 79 Tico Org
3 GoMyWay 41 Clock Rk 80 TrbWave
4 HowDeep! 42 CU later COUNTRY
5 HurryLuv 43 HappyDay 81 BoxerFlt
6 Imagine 44 RisingSn 82 CntryRds
7 JustCall 45 ShookUp 83 Jambala
8 SultanSw 46 TeddyBer 84 TopWorld
9 WhitePle SWING & JAZZ 85 YiwRose
10 YesterPf 47 ChooChoo BALLROOM
ROCK 48 HighMoon 86 BrazilBr
11 JumpRock 49 InMood 87 CherryTp
12 PickUpPc 50 MistySax 88 DanubeWv
13 RdRiverR 51 MoonLit 89 TangoAc
14 SatsfyGt 52 New York 90 TeadTwo
15 Sheriff 53 SaintMch TRADITIONAL
16 SmokeWir 54 ShearJz 91 CampRace
17 TwistAgn 55 TstHoney 92 CielPari
18 VenusPop 56 USPatrol 93 GrndClok
DANCE EASY LISTENING 94 | JinglBel
19 2 of Us 57 Close2U 95 MickMrch
20 B Leave 58 Entrtain 96 Showbiz
21 Back St 59 LuvStory 97 StarMrch
22 Crockett 60 MyPrince 98 WashPost
23 FunkyTwn 61 PupetStr 99 XmasWalz
24 KillSoft 62 Raindrop 100 | YankDood
25 Nine PM 63 R'ticGtr
26 SingBack 64 SingRain
27 StrandD 65 Smallwid
BALLAD 66 SpkSoft
28 AdelineB 67 StrangeN
29 CatMemry 68 TimeGoes
30 ElvGhett 69 WhteXmas
31 Feeling 70 WishStar
32 Mn Rivr 71 WondrWid
33 OnMyMnd LATIN
34 OverRbow 72 Bambala
35 ReleseMe 73 BeHappy!
36 SavingLv 74 Copalola
37 SmokyEye 75 DayNight
38 WhisprSx 76 Ipanema
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Top Picks
Disse demomelodier er eksempler pa instrumentets forskellige lyde.

Learn to Play
Hver af disse melodier findes i to variationer: En nem udgave, som selv begyndere kan gve sig pa, og en med lidt flere udfordringer.

Favorite

Vi har samlet forskellige folkemelodier fra hele verden, som er gaet i arv i generationer, samt beremte klassiske stykker. Prov at spille disse
melodier med hgjre hand.

Favorite with Style
Prov at spille et stykke med stilartsakkompagnement (automatiske akkompagnementsdata). (Keys to Success er tilrettelagt, s& du ferst leerer

at spille melodien med hgjrehand og derefter leerer akkordernes grundtoner med venstre hand.)

Instrument Master
Disse melodier er for andre soloinstrumenter end piano, sa du kan preve at spille andre instrumentstemmer tillige med
orkesterakkompagnement.

Piano Repertoire
Her finder du bergmte stykker fra hele verden tillige med kendte pianostykker. Spil de smukke pianolyde solo eller med et orkester i ryggen.

Nr. Melodiens navn Nr. Melodiens navn Nr. Melodiens navn
Top Picks 034 | Greensleeves (Traditional) 070 | Down by the Riverside (Traditional)
001 Demo 1 (Yamaha Original) 035 |Kalinka (Traditional) Instrument Master
002 |Demo 2 (Yamaha Original) 036 | Holdilia Cook (Traditional) 071 | Sicilienne/Fauré (G. Fauré)
003 | Demo 3 (Yamaha Original) 037 |Ring de Banjo (S. C. Foster) 072 | Swan Lake (P. |. Tchaikovsky)
Learn to Play 038 |La Cucaracha (Traditional) 073 | Grand March (Aida) (G. Verdi)
004 | Fir Elise (Basic) (L. v. Beethoven) 039 | Funiculi Funicula (L. Denza) 074 Serenade for Strings in C major, Op.48
005 | Fur Elise (Advanced) (L. v. Beethoven) 040 | Largo (From the New World) (A. Dvorak) (P. I. Tehaikovsky)
006 | Twinkle Twinkle Little Star (Basic) 041 | Brahms' Lullaby (J. Brahms) 075 |Pizzicato Polka (J. Strauss I
(Tr?dmonall) : 042 | Liebestraume Nr.3 (F. Liszt) 076 | Romance de Amor (Traditional)
007 Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) 043 | Pomp and Circumstance (E. Elgar) 077 | Menuett BWV. Anh.114 (J. S. Bach)
(Traditional)
044 | Chanson du Toreador (G. Bizet) 078 | Ave Verum Corpus (W. A. Mozart)
008 | Turkish March (Basic) (W.A. Mozart) - - - 079 |Radetzky M
y Marsch (J. Strauss )
009 | Turkish March (Advanced) (W.A. Mozart) 045 | Jupiter, the Brlnger of Jollity (G. qust) Piano Repertoire
010 | Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) 046 | The Polovetsian Dances (A. Borodin) el =
- 047 |Die Moldau (B. Smetana) 080 |Wenn ich ein Véglein wér (Traditional)
011 | Ode to Joy (Advanced) (L. v. Beethoven) : - - ;
048 | Salut d’Amour Op.12 (E. Elgar) 081__| Die Lorelei (F. Silcher)
012 | The Entertainer (Basic) (S. Joplin) - ;
049 | Humoresques (A. Dvorak) 082 |Home Sweet Home (H. R. Bishop)
013 | The Entertainer (Advanced) (S. Joplin) Symphony No.9 (lfrom the New World 083 | Scarborough Fair (Traditional)
014 |Londonderry Air (Basic) (Traditional) 050 | “4th movement) (A. Dvorak) 084 | My Old Kentucky Home (Traditional)
015 _|Londonderry Air (Advanced) (Tradit.ional) Favorite with Style 085 |Loch Lomond (Traditional)
016 Iﬂg&ﬁg;:‘f)’se of Summer (Basic) 051 | O du lieber Augustin (Traditional) 086 | Silent Night (F. Gruber)
052 |Mary Had a Little Lamb (Traditional) 087 | Deck the Halls (Traditional)
The Last Rose of Summer (Advanced
017 (Traditional) ( ) 053 | When Irish Eyes Are Smiling (E. R. Ball) 088 | O Christmas Tree (Traditional)
018 |Amazing Grace (Basic) (Traditional) 054 | Little Brown Jug (Traditional) 089 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile
019 |Amazing Grace (Advanced) (Traditional) 055 |Ten Little Indians (Traditional) ﬂ‘ "'NE:G?;?“J’"GS’”)B G
. i ve Maria/J. S. Bach - Gouno
‘ Favorite 053 '\OA” E°p|.°f Oclld Smoky (T_I_adgf?"al)l 090 |(J7's. Bach/ C. F. Gounod)
020 | Frere Jacques (Tradifional) 823 Oz| Salrlng eéneonh;e( raditional) 091 | Jesus bleibet meine Freude (J. S. Bach)
021 | Der Froschgesang (Traditional) e R‘fsansalf - Z,S_ter) : 092 | Prelude Op.28-15 “Raindrop’ (F. Chopin)
022 Aura Lee (lTradltlonaI.). 059 Te " “{er o asey ( raT |t|§nla) I 093 Nocturne Op.9-2 (F. Chopin)
023 |London Bridge (Traditional) 060 urkey in the traw'( raditional) 094 | Etude 0p.10-3 “Chanson de L'adieu”
024 | Sur le pont d'Avignon (Traditional) 061 | Muffin Man (R. A. King) (F. Chopin)
025 |Nedelka (Traditional) 062 | Pop Goes the Weasel (Traditional) 095 | Romanze (Serenade K.525) (W. A. Mozart)
026 | Aloha Oe (Q. Liliuokalani) 063 | Grandfather’s Clock (H. C. Work) 096 | Arabesque (J. F. Burgmiiller)
027 | Sippin’ Cider Through a Straw (Traditional) 064 | Camptown Races (S. C. Foster) 097 |La Chevaleresque (J. F. Burgmiiller)
028 | Old Folks at Home (S. C. Foster) 065 | When the Saints Go Marching In (Traditional) 098 | Fr Elise (L. v. Beethoven)
029 | Bury Me Not on the Lone Prairie (Traditional) 066 | Yankee Doodle (Traditional) 099 | Turkish March (W.A. Mozart)
030 |Cielito Lindo (Traditional) 067 | Battle Hymn of the Republic (Traditional) 100 |24 Preludes op.28-7 (F. Chopin)
031 |Santa Lucia (A. Longo) 068 |'_\I{e geen VIVorking on the Railroad 101 | Annie Laurie (Traditional)
032 | If You're Happy and You Know It (Traditional) (Tra !tlona ) 102 Jeanie with the Light Brown Hair
033 | Beautiful Dreamer (S. C. Foster) 069 | American Patrol (F. W. Meacham) (S. C. Foster)

* Nogle melodier er redigeret for at tilpasse laengden eller gore dem bedre egnet til lektioner, og de er derfor muligvis ikke helt som originalerne.

» Der findes en sangbog med noderne til alle de interne melodier (undtagen melodi 1-3). Du kan hente sangbogen ved at registrere dig som bruger
pa folgende websted.

http://music.yamaha.com/registration/
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Liste over effekttyper

® Harmony-typer

Nr. Harmonitype Beskrivelse
01 leet Hvis du vil bruge en af harmonityperne 01-05, skal du spille pa tangenterne til hajre for
02 Trio splitpunktet, mens du spiller akkorder i venstre side af klaviaturet efter at have aktiveret
03 Block autoakkompagnement. Der fgjes automatisk en, to eller tre toners harmoni til de toner,
04 Country du spiller. Hvis du afspiller en melodi, der indeholder akkorddata, tilfejes der harmoni,
05 Octave uanset hvilke tangenter du spiller pa.
06 Trill 1/4 note J
. 3—
07 Trill 1/6 note T J
08 Trill 1/8 note J*,
09 Trill 1/12 note ﬁ? Zhgﬁ ::Irﬁlg;)lder to forskellige toner nede, skiftes der konstant mellem tonerne
10 Trill 1/16 note D
3
11 Trill 1/24 note %
12 Trill 1/32 note ﬁ
13 Tremolo 1/4 note J
14 Tremolo 1/6 note TBT
15 Tremolo 1/8 note J‘,
3 Hvis du holder en enkelt tone nede, gentages tonen konstant.
16 Tremolo 1/12 not M= » gentag
remolo note m (Gentagelseshastigheden afhaenger af den valgte type.)
17 Tremolo 1/16 note D
3
18 Tremolo 1/24 note %
19 Tremolo 1/32 note ﬁ
20 Echo 1/4 note J
21 Echo 1/6 note TST
22 Echo 1/8 note J‘,
2 Echo 1/12 =3 Hvis du holder en tone nede, fajes der ekko til den spillede tone.
3 cho 1/12 note m (Ekkohastigheden afhaenger af den valgte type.)
24 Echo 1/16 note D
3
25 Echo 1/24 note %
26 Echo 1/32 note ﬁ
® Rumklangstyper
Nr. Rumklangstype Beskrivelse
01-03 Hall 1-3 Rumklang som i en koncertsal.
04-05 Room 1-2 Rumklang som i et lille lokale.
06-07 Stage 1-2 Rumklang til soloinstrumenter.
08-09 Plate 1-2 Simuleret pladerumklang.
10 Off Ingen effekt.
® Chorus-typer
Nr. Chorus-type Beskrivelse
1-2 Chorus 1-2 Almindeligt chorus-program med detaljeret, varm chorus.
34 Flanger 1-2 Frembringer en detaljeret, livlig bolgeeffekt i lyden.
5 Off Ingen effekt.
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Specifikationer

syipuaddy

Klaviatur

+ 61 tangenter i standardsterrelse (C1-C6) med anslagsfelsomhed
Display

+ Baggrundsbelyst LCD-display

Betjening
+ STANDBY/ON
* MASTER VOLUME: MIN-MAX

Panelkontroller

* [LJ/[REC TRACK 2], [R}/[REC TRACK 1],
[1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING], [KEYS TO SUCCESS],
[PHRASE REPEAT], [A-B REPEAT)/[ACMP ON/OFF], [REW}/
[INTRO/ENDING/rit.], [FF)/[[MAIN/AUTO FILL], [TEMPO/TAP],
[REC], [PAUSE]/[SYNC START], [START/STOP], [SONG],
[STYLE], [VOICE], [FUNCTION], [PORTABLE GRAND], [MUSIC
DATABASE], [REVERB], [DEMO], [METRONOME], [SPLIT],
[DUAL], [HARMONY], [TOUCH], talknapperne [0]-[9],
[+/YES], [-/ NO]

Lyd-

* 108 panellyde + 12 trommeseet + 1 lydeffektsaet +
359 XGlite-lyde + 2 alternative XGlite-lyde

+ Polyfoni: 32

« DUAL

« SPLIT

Stilarter

+ 106 forprogrammerede stilarter + Flash-hukommelse

« Kontrol af stilarter:
ACMP ON/OFF, SYNC START, START/STOP,
INTRO/ENDING/rit., MAIN/AUTO FILL

* Akkordspil: multiakkordspil

* Lydstyrke for stilart

* Registrering af stilart

Undervisningsfunktion

+ Akkordordbog

» KEYS TO SUCCESS

+ 1 LISTENING, 2 TIMING, 3 WAITING
» Phrase Repeat

Funktioner

« Lydstyrke for stilart, Lydstyrke for melodi, Transponering,
Stemning, Splitpunkt, Anslagsfelsomhed, Registrering af stilart,
Hovedlyd (Lydstyrke, Oktav, Signal til chorus), Dobbeltlyd (Lyd,
Lydstyrke, Oktav, Signal til chorus), Splitlyd (Lyd, Lydstyrke,
Oktav, Signal til chorus), Rumklangstype, Rumklangsniveau,
Chorus-type, Efterklang via panelet, Harmonitype, Lydstyrke for
harmoni, Pc-tilstand (PC1/PC2/Off), Lokal til/fra, Eksternt clock-
signal, Afsendelse af standardindstillinger, Taktart (teeller/
ngevner), Lydstyrke for metronom, Lektionsspor (H),
Lektionsspor (V), Annullering af demo

Effekter
» Rumklang: 9 typer
» Chorus: 4 typer
» Harmoni: 26 typer
Melodier

+ 102 forudindstillede melodier + 5 brugermelodier + Flash-
hukommelse

« Sletning af melodi

* Lydstyrke for melodi

Musikdatabase
+ 100
Indspilning

* Melodi

Brugermelodi: 5 melodier
Indspilningsspor: 1, 2

PSR-E323/YPT-320 Brugervejledning

MIDI

* Lokal til/fra

« Afsendelse af standardindstillinger
« Eksternt clock-signal

« Pc-tilstand

Stik til ekstraudstyr
+ PHONES/OUTPUT, DC IN 12V, MIDI IN/OUT, SUSTAIN

Forstaerker
*25W+25W

Hgaijttalere
*12cmx2

Stromforbrug
» 10 W (ved brug af AC-adapteren PA-3C)

Stromforsyning
» AC-adapter: Yamaha PA-3C eller et tilsvarende produkt
« Batterier: 6 stk. "AA"-batterier (LR6 eller tilsvarende)

Dimensioner (B x D x H)
* 945 x 369 x 132 mm
(87-3/16" x 14-1/2" x 5-3/16")

Vaegt
* 49 kg (10 Ibs. 13 0z.) (batterier ikke inkluderet)

Medfolgende tilbehor

* Nodestativ

* Brugervejledning

* My Yamaha Product User Registration

Ekstraudstyr

« AC-adapter: Yamaha PA-3C eller et tilsvarende produkt
« USB/MIDl-interface: UX16

» Fodkontakt: FC4/FC5

« Keyboardstativ: L-2C/L-2L

» Hovedtelefoner: HPE-150/HPE-30

*

Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er
udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig
retten til at modificere eller andre produkter eller specifikationer
pa et hvilket som helst tidspunkt uden forudgéende varsel.
Da specifikationer, udstyr og indstillinger ikke nadvendigvis er ens
i alle lande, ber du forhere dig hos din Yamaha-forhandler.



09, 4, = e 26
ILISTENING 2TIMING 3WAITING .......ccceceeveuenee 31
A

A-B-gentagelse .......cocueevieriiniienienienteeee e
AC-adapter ............

ACMP ON/OFF ....

Afbrydelse af lyden

Afsende standardindstillinger ..........ccccceeencncncnnene 57
AFSIUINING eeeiieiiiieeiceeecee e 23
AKKOId .o 24-25
AKKOTrdordbog .......coceeieieniiniiniieieeeeeeeeee e 54
ANNUILETE ....ooniiiciicc e 40
Anslagsfglsomhed ........ccocovinininniniiiicccnene 44
Autoakkompagnement ..........ccceceevererereiiennenns 18,20
B

Batterl ..eoveveereieiieieieeee e 8
Brugermelodi ........ooevieviiniininininnccceee 38
C

COMPULET ..ttt ettt e e seenee e 58
D

DC IN 12V it
Demo ..o
Display .....cccee.

Dobbelttilstand

Effektniveau for chorus

(Main, Dual og Split) .....ccccevveveenenenennes 43, 56-57
Efterklang (fodkontakt) .........cccceoeveninineneniinieienens 9
Eksternt clock-signal .......c.ccceveveviriinieiicncncnnens 57,59
Enkeltknapindstilling .........coccevvevieniieneenenneenieniees 50
FE oottt 17
FJernkontrol ........ccccevevininininininneeicccenee 60
Flash-hukommelse .........cccoceriienieniiinieniiceeeiees 61
Fodpedal (sustain-stik) .......c..ccccoeeeerenreenecencnecnennns 9
FUNKLIONET ..ooviiiiiiieiieiecieeee e 56
Gemme data pd COMPULET ......evvereeervereeneenieerienieenne 62
Grundtone ......coceevveeveeriieriieeienieneese e 25,54
Harmoni .....ocoovveeoieiiiieeeeeeceeee e 42

Hojre

INASPILLE ..o 38-39
Indspille P& SPOT ..cc.evueeueiiiiiiiicnicncreeceeeee 38-39
INASPIINING .o.vveiieiieieeececeeeeee e 37
Indstille lydstyrken ........ccccocevvevenienenenienenenceceiene 9
Initialisere

LeKtion ....ccccoevvviiiininiiiiiiiicicccncces 28,32-34
Lektionsspor H/V i overfgrte melodier ................ 57, 62
Liste over chorus-typer ......c..cccceceveeeenenen.

Liste over funktionsindstillinger ....
Liste over harmonityper ..............
Liste oVer Iyde .......ooceevveviinieniiiiecieeeseeeeseeseeen
Liste over melodier ........cccocoeveneiincneeneeneneeecnnes
Liste over rumKkIlangStyper ........cccoceeeeeeeeieciecienenenne
Liste OVer trommes@t ...........cceerueuerrereeereeeereneenenenes
Lokal ......ccccoieiiins

Lyd .o,

Lyd il melodien ...

Lydstyrke (1yd) c..cccoeevveneincincnenceenececeeeeee
Lydstyrke (melodi) ........coeverenenininininieieiereniee
Lydstyrke (StIArt) ....coceeoeeveenenenininieieeeeeiereieeiene
Lydstyrke for harmoni
Lydstyrke for melodi .....
Lydstyrke for stilart ...
LYtNiNg ..cveevevieienienenieeteteeeeeste ettt

Main/Auto fill ....ccooiriiiiiiieeeee 23
Medfglgende tilbeh@r ........cccoovvvvveevienienenieeienene 5,74
MElLOdi ..o 16,51
JLY (S35 00) 116 o 4 SRRSOt 14, 48
Metronomens lydStyrke .........cccceevevemininieiieiienienenne 48
LY 11 5 ) E N

MIDI IN/JOUT
Musikdatabase
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Indeks

syipuaddy

Oktav (dobbeltlyd) ......cccoceveneninininieeieieccnee 57
Oktav (hovedlyd) ....cccccooevreneineieeneeneeeeene 56
OKtav (SPLLLYA) evcveeieriieienieeeeeeeeeee e 57
Omrade for autoakkompagnement ...............c....... 18, 20
OVETEBIE e e e e e e e e e e e e e e aaaes 60
P

Panel, efterklang .........cccccoceevieriiniiniineeeceeceee 44
Passing Status ......cc.eeeeevieriienieniienienieneeneeeeee e 27
PaAUSE .eeieiiieieeeee s 17
Pe-indStllinger .........ccooivieiiiiiiineireeeeereeee 59
PHONES/OUTPUT ..c.oooviiiiiiieieieieeneneneeeeeeee 9
Phrase .....cccocceveveeneee

Phrase Repeat

R

rit. (ritardando) .......ccoeeiieiiieeee s 23
RUmMKIANg ....ooeeiiiiiiiiiiinicncnineecccceciee 43
RumkIangsniveau ..........ccocceevvervienieniieneeneieenieeiees 57
RYIME oottt 18
S

Sikkerhedskopiere ..........cccoevereneneeieieienicnnenne 41, 62
Sikkerhedskopifil .........coccovvierieniiniiniieeereeeee, 62
Slette (brugermelodi) .......ceoceveveeieeeieiieienienereniene 40
Slette (fil) ..ccvveeevveeneennn.

SMF format 0

Split weveeeeineneee

SPHIPUNKL oottt

SPOole tIDAZE ...cuvevevieierieieteeeeeeee e
SPOT it
STANDBY/ON ....ooiiiriiriiniinirieteieeeeese e
START/STOP .......

Status for bestéet ...

Stemme ......coceenene

SEEMNING .eeiviiiieiieeierteteeeeee et
SHIATT .
SEYKKE et
Style File ..ooooiiviiiiiininieieeccceneeceeene
SYNCHIO SEArt ...ccoovvevriniininiiicicicererereeceene
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T

TAKE e 27
Taktangivelse .......cococevveeviiviininininieieeeecrcrenee 48
TalKNAPPET ..vveeieiieieieeieeieeeete ettt 26
TaNENtVISNING ..ecvevvereieieieieieieseeeteeeeereeieeteresresieee 27
Tempo .............. .22
TEMPO/TAP .... .22
Tilbehgr ........ T4
TIMING eeoviiiiineneneceee e 33
TranSPONering .......ccccoeceeveereerieerierireesienreneeseeneeneees 49
TIIN e 28
TIOMMESEL ..ottt 15
Trykke og holde nede et stykke tid ........cceeeeevevcnnene 26
V

VENSIIE vttt 32
Visning af akKorder ..........ccccevevenenininienieieieeniene 27
Visning af taktslag .......ccceoeevienineninininieieieeeeiee 27
W

WAIING oottt 33
X

KGIILE vttt e 5
Y

YES et 40
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For details of products, please contact your nearest Yamaha Kontakt den nermeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede
representative or the authorized distributor listed below. distributgr pa nedenstdende liste for at fa detaljerede oplysninger
om produkterne.

[ NORTH AMERICA | THE NETHERLANDS/ [ ASIA |

CANADA BELGIUM/LUXEMBOURG THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

. Yamaha Music Europe Branch Benelux . . !
Yamaha Canada Music Ltd. Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.

135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, N 3 2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
MIS 3R1, Canada Tel: 0347-358 040 Shanghai, China
Tel: 416-298-1311 FRANCE Tel: 021-6247-2211

Yamaha Musique France

US.A. 2 HONG KONG
Yamaha Corporation of America %5_7(? ; 7(3 21621 ng?)e—la»Vallee Cedex 2, France Tom Lee Music Co., Ltd.

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620, : 11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
US.A. ITALY Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 714-522-9011 Yamaha Musica Italia S.P.A. Tel: 2737-7688

Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy INDIA

| CENTRAL & SOUTH AMERICA | Tel: 02-935-771 Yamaha Music India Pvt. Ltd.

MEXICO SPAIN/PORTUGAL SF Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex
Yamaha de México S.A. de C.V. Yamaha Miisica Ibérica, S.A. Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India
Calz. Javier Rojo Gomez #1149, Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230 Tel: 0124-466-5551
Col. Guadalupe del Moral Las Rozas (Madrid), Spain INDONESIA

Tel: 91-639-8888

C.P. 09300, México, D.E.,, México PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
Tel: 55-5804-0600 GREECE PT. Nusantik
BRAZIL Philippos Nakas S.A. The Music House Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Yamaha Musical do Brasil Ltda. ’11“417 gllciazllzh;;lsggeet, 112-55 Athens, Greece %ult?rgioslggv.zg%akana 12930, Indonesia
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4" andar, Itaim Bibi, el Ol el 21-920-
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL SWEDEN KOREA
Tel: 011-3704-1377 Yamaha Scandinavia AB Yamaha Music Korea Ltd.
ARGENTINA JA. Wettergrens Gata 1, Box 30053 8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Yamaha Music Latin America, S.A. "?“741“0(());238(9}?;2%(3& Sweden ¥al'_1%';%m0'&“bggg‘“' Korea
Sucursal de Argentina ek b > el Ueb-Uba-
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte DENMARK MALAYSIA
Madero Este-C1107CEK YS Copenhagen Liaison Office Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Buenos Aires, Argentina Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Tel: 011-4119-7000 Tel: 44 92 49 00 Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
PANAMA AND OTHER LATIN FINLAND Tel: 3-78030900
AMERICAN COUNTRIES/ F-Musiikki Oy PHILIPPINES
CARIBBEAN COUNTRIES Kluuvikatu 6, P.O. Box 260, Yupangco Music Corporation
Yamaha Music Latin America, S.A. SF-00101 Helsinki, Finland 339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella, Tel: 09 618511 Makati, Metro Manila, Philippines
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, NORWAY Tel: 819-7551
Ciudad de Panamd, Panama Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB SINGAPORE
Tel: +507-269-5311 Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
Tel: 67 16 77 70 #03-11 A-Z Building
| EUROPE | ICELAND 140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
. Tel: 747-4374
THE UNITED KINGDOM/IRELAND Skifan HF o el: 747-437
Yamaha Music UK. Ltd. Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland ~ TAIWAN .
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Tel: 525 5000 Yamaha KHS Mus!c Co., Ltd. L
MK7 8BL, England RUSSIA 3F: #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Tel: 01908-366700 Yamaha Music (Russia) e e
GERMANY Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii el B
Yamaha Music Europe GmbH Most street, Moscow, 107996, Russia THAILAND
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany Tel: 495 626 0660 Siam Music Y‘:thaha Co., Ltd. o
Tel: 04101-3030 OTHER EUROPEAN COUNTRIES S R oot iam Motors Building,
i ~ ama oad, Wangmai,
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN Yamaha Music Turope GmbH ) Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Yamaha Music Europe GmbH iemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany Tel: 02-215.2626
Branch Switzerland in Ziirich Tel: +49-4101-3030 :
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland OEHEIR ‘%SIAN (SOUNTRIES
Tel: 01-383 3990 orporation.
: AFRICA | Asia-Pacific Music M;\rketing Group
AUSTRIA . . Yamaha Corporation. Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria . -orporation, . Japan 430-8650
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria Asia-Pacific Music Marketing Group Tel: +81-53-460-231
. p ’ Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, el: +81-53-460-2317
Tel: 01-60203900 Japan 430-8650
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/ Tel: +81-53-460-2312 | OCEANIA
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria AUSTRALIA
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria | MIDDLE EAST | Y: ha Music Australia Pty. Ltd.
Tel: 01-602039025 TURKEY/CYPRUS Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
POLAND Yamaha Music Europe GmbH Victoria 3006, Australia
Yamaha Music Europe GmbH SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany Tel: 3-9693-5111
Branch Sp.z o.0. Oddzial w Polsce Tel: 04101-3030 NEW ZEALAND
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland OTHER COUNTRIES Music Works LTD
Tel: 022-868-07-57 Yamaha Music Gulf FZE P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali, New Zealand
Dubai, United Arab Emirates Tel: 9-634-0099
Tel: +971-4-881-5868 COUNTRIES AND TRUST

TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3273
EKB49
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